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Argentina

JuZzna Amerika je del sveta, katerega v
rednih presledkih pretresajo vojaske vstaje,
Zato tudi zadnji revolucionarni poskusi v
Argentini niso nikogar iznenadili.

Argentina je Ze po letu 1920 postala dru-
ga domowina tudi mnogih Slovencev. Te
slovenske maselbine v Argentini si sluZijo
sicer trd kruh, vendar je mjihovo kulturno
Zivljenje zelo razgibano in ustvarjalno, zato
nas dogodki v tej deZeli posebno zanimajo.

Argentina, najjuinejsa driava Juime
Amerike, je 33+krat tako velika kakor nasa
Avstrija, Steje pa le okrog 16 milijonov pre-
bivalcev. Je torej zelo redko naseljena dr-
Zava, a posamezni predeli so zelo rodovitni.
Glavni pridelki so goveja Zivina, drobnica
in pSenica. Meso, volna in Zito so gospodar-

_ska podlaga drZave. Tako smo Ze pred voj-
no (brali, da so v Argentini vasih kurili
Zelemmidke lokomotive s pdenico, da bi pre-
predili padec Zitnih cen na svetovnem trgu.

Do leta 1948 so bili na oblasti velepo-

'stiki z generalom Ramirezom na celu.
fakrat jih je sedanji diktator Peron str-
moglavil z oboroZeno vstajo, vendar je bil
sam tako previden, da mi sedel na sedei
driav. predsednika in Sefa diZayne vlade,
marve je prepustil to mesto svojemu pri-
jatelju generalu Farelu. On sam pa je kot
Farelov namestnik dejansko imel v rokah
vso iblast. Do leta 1946 je bil njegov polo-
Zaj med narodom tako utrjen, da je ma
volitvah bil z nadpdlovicno vedino izvoljen
za predsednika, ker so ga podpirali tudi
cerkveni krogi, katerim je zagotovil, da bo
Spostaval pravice Cerkve.

Steber rezima pa je bila njegova Zena
Eva Peron. Ona se je kot socialni minister
tesno povezala z delavskimi organizacijami.
Da i svojo ppriljubljenost v delavskih kro-
gih %e bolj utrdila je mudila ne le to, kar
80 delavci zahtevali, marvet Se vec. Tako
si je pridobila simpatije delavstva, na dru-
7 strani pa zlomila mo¢ kapitala. Na ta
nadin fje postala diktatorjeva Zena dula in
stce vsega reima. Dala je graditi mogocne
socialne ustanove, ki so same po sebi bile
sicer potrebne, a se ni pri tem ni¢ ozirala
na dejansko zmogljivost drzav. financ. Ta-
150 gospodiurjcnjc.a drzavnim denarjem pa
J€ moralo konéno privesti do teZav. Argen-
tina je bila prisiljena najeti v USA driav-
no posojilo, da pokrije primanjkijaj v dr-
Zavni blagajni. Ker pa je Argentina med
d’l‘u-g() svetovno vojno bila v tesni povezavi
s Hitlerjevo Nemdijo in se je v propagandi
moéno izpostavila proti USA, pa to posojilo
ni ugodno wplivalo na politiéno razpolo-
‘enje v drzavi. H gospodarskim teZavam pa
Je leta 1952 prisla e smrt Eve Peron. S
tem je rezim izgubil svojega majpopular-
nejSega zagovornika. Spomini na Evo Peron
S0 nekam obledeli, delavskim organizaci-
Jam tudi drfavna blagajna ni mogla vec
'“!.Idili tega, kar so zahtevale, in tako je bil
diktator Peron prisiljen, da poseze po dru-
gih politi¢nih sredstvih, da se prikupi de-
avskim organizacijam, v katerih so moini
Proticerkveni in Kkomunisticni elementi.
Pricel je boj proti Cerkvi. Iz 3ol je reZim
1zrinil verouk in parlament je po njegovem
narogilu sklenil lotitev Cerkve od drzave.

ako se je odnos driave do Cerkve na mah
Spremenil. Marsikdo se je ¢udil, da sok tem
dogodkom v Rimu dolgo moléali. Sele, ko
1€ Peron izgnal iz drZave dva visoka pred—
Stavnika: Cerkve, je sprcgm'or.il:u Sveta sto-
lica in izobcila vse, ki posredno ali nepo-
Stedno nosijo krivdo za te dogodke. V istem
trenutku pa je izbruhnila tudi vojaska vsta-
ja kot znak, da v drzavi vlada splosno ne-
ffl(lt‘.\\'oljslm. To ustajo je Peronov rezim
sicer potlatil. Diktator Peron je podcenje-
val duhovno silo Cerkve v drzavi, ki je do
90 odstotkov katoli¥ka. Kljub zmagi je mo-
Tal diktator nasproti Cerkvi zaCeti popu-
Séati, Duhovnike so izpustili iz zaporov,

V Cecioveu. dne 30, junija 1955

Zvezni kancler o vojski

V svojam radijskem govoru e zvezni
kancler ing. Raab izjavil o organizaciji
vojske:

»Pri izgradnji zveznie vojske se nofemo
pognati v kake pustoloviline, temvec bomao
zateli graditi nafo vojsko postopoma, kot
nam po eni strani dovoljuje nas drZavni
proradun in po drugi strani zahteva obram-
ba nadih meja. Kolikor toliko dobra voj-
ska stane denar. Vendar pa se ne sme pre-
areti dejstvo, da ta denar ostane v dmzavi
in koristi domagemu gospodarstvu.

Od razli¢énih strani so nam stavili pred-
loge v prid poklicne vojske. Iz tehtnih raz-
logov se s temi predlogi ne bomo bavili.
Predvsem zato, ker je poklicna vojska bi-
stveno drazja kot vojska, ki temelji na
splosni vojaski obveznosti. In drugic, ker
je u¢inek poklicne vojske mnogo manisi.
Njeno 3tevilo namreé ostane vedno isto, do-
¢im nudi splosna vajaska dolZnost moZnost,
da se Steviléna moc¢ vojnih sil s pomoljo
mobilizacije v nekaj urah pomnozi.”

Zvezni kancler je proti ugovorom, da bo
avstrijska vojska premajhna, da bi mogla
ubraniti napade od zunaj, postavil za zgled
Svico, katere majhna, a borbena vojska je
v zadnji vojni preprecila napad Nemcev na
Svico. In zgodovina pozna 3e veC takih pri-
merov. Bavil se je tudi z nekaterimi tehnic-
nimi vprasanji ter je dejal, da je vojaska
izobrazba v pehoti $e vedno sorazmerno
enostavna in ne vzame prevec casa. Teje je
pri raznovrstnih specialnih strokah, kjer si
bodo pa& morali pomagati s prostovoljci,
kot n. pr. v letalstyu.

Priznal je, da je vojaska sluiba Zrtev, ki
pa jo je treba doprinesti za skupni blagor.
Zagotovil je, da bo vlada vse primere po-
drobno $tudirala in posknbela, da v vojski
ne bo nepotrebnih trdot pri izvrievanju
sluzbe.

Upostevani bodo tudi posebni primeri
v katerih bo iz druzinskih ali drugih razlo-
gov predvidena oprostitev vojaske sluzbe.

Tito gre v Moskvo

Poluradna jugoslovanska casnikarska
agencija ,,Jugopress” je objavila vest, da je
jugoslovanski drzayni predsednik Tito spre-
jel vabilo, da gre na obisk v Moskvo. Datum
tega obiska $e ni il dololen, vendar pra-
vijo, da to ne bo tako kmalu.

Ta novica je prisla takoj potem, ko je
bilo izdano skupno uradno porocilo vele-
poslanikov Anglije, Amerike in Francije in
jugostovanskega namestnika zunanjega mi-
nistra Price po dalji konferenci. Na kon-
ferenci so obravnavali polozaj, ki je nastal
po nedavnem sovjetskem obisku ter oblike
sodelovanja med Jugoslavijo in Zapadom.
Komunike e il precej splosen v besedah,
vendar je poudaril princip sodelovanja na
osnovi neodvisnosti in nevme$avanja v no-
tranje zadeve, kar {e postalo Ze stalni del
vseh uradnih porodil, pri Katerih sodelujejo
Jugoslovani.

1z Londona porotajo, da je novica o Ti-
tovem obisku v Moskvi uradne kroge zelo
presenetila, ker na prej omenjeni konfe-
renci Jugoslovani zapadnim diplomatom
tega sklepa niso niti z besedico omenili,

Uradnih komentarjev na Zapadu 3e ni, le
ameridki zunanji minister Dulles je mimo-
grede omenil na ¢asnikarski konferenci, da
¢e Tito Zeli priti na obisk tudi v Ameriko,
naj to pove in bo ameriSka vlada tako Ze-
ljo ugodno sprejela.

Jugoslavija nadaljuje politiko med obe-
ma blokoma, ki ji je doslej prinesla velike
politicne in gospodarske Koristi.

—

Stavka pristanidkih delavcev v Stirih naj-
veGjih angleskih pristaniscih  (Liverpool,
London, Manchester in Birkenhead) 3e
traja.

Adenauer stavi vprasania Moskvi

1z dobro poucenih krogov v Bonnu po-
rotajo, da bo v prihodnjih dneh zapadno-
nemdka vlada odgovorila ma sovjetsko po-
vabilo, da pride kancler dr. Adenauer v
Moskvo. Kot jpravijo bo odgovor pritrdi-
len, vendar ga bodo spremljaal tri vpra-
Sanja, katera Zeli memSka viada Se pred
obiskom razjasniti. Ta vprasanja so:

1. Razmenje nemskih vojaskih in civilnih
internirancev v Sovjetski zvezi.

2. Razmerje Zapadne Nem¢ije do Vzhod-
ne Nemcije po sovjetskem konceptu.

8. Vprasanje dela Vzhodne Prusije ¢ me-
stom Konigsbergom, ki je bil leta 1945 pri-
kljucen Sovjetski zvezi.

Bonnska vlada bo madalje v svojem od-
govoru poudarila, da upostavitey diplomat-

cerkvam zagotovili driavno zalito jpred
druhaljo, ki je za ¢asa neredov poZgala ne-
kaj bozjih hramov.

Zanimivo pa je, da je A-rgemin;t odpokli-
cala svojega poslanika pri Vatikanu, ven-
dar fje pa Vatikan svojega nunaija v Ar-
gentini pustil v Buenos Airesu.

Vse kaze, da je Peronova mol modino
omajana, da stopa na njegovo mesto nje-
gov vojni minister Lucero, ki Zeli uposta-
viti dobre odnosaje s Cerkvijo. Kakor po-
rofajo listi, se ameriSki kandinal S]_}cl'hn:m
pripravlja na potovanje v Argentino, da
tam po naroCilu Vatikana posreduje pri
ureditvi odnosov med Cerkvijo in drZavo.

skih odnosajev s Sovjetsko avezo nikakor ne
pomeni priznanja vzhodnonemske vlade.

Odmevi sovjetskega Casopisja na te nem-
tke zahteve so zelo negativni in je ,,Pravda”
zelo ostro napadla Adenauerja.

Cena 1 Slling

KRATKE VESTI

Beograd je podelil ¢astno meScanstvo in-
dijskemu ministrskemu predsedniku Pan-
dit Nehruju, ki potuje po Evropi. Na po-
vratku iz Sovjetske zveze se je ustavil na
Dunaju, kjer so ga zelo slovesno sprejeli.
Pri kosilu, ki so ga priredili njemu na &ast,
ni bilo ni¢ mesa v spostovanju na obicaje
v Indiji. Iz Dunaja je odsel v Beograd in
se bo v Jugoslaviji mudil teden dni.

UNO je ob desetletnici razpisala posebno
nagradno tekmovanje in je bila prva nagra-
da prisojena Avstrijcu dr. Johannesu Holl-
steinerju, ki sodeluje v Avstrijski ligi za
ZdruZzene narode in siije pri tem delu pri-
dobil posebne zasluge. Za magrado bo lah-
ko 1 mesec bival na stroske te organiza-
cije v njenem glavnem stanu v New Yorku.

Avstrijski opazovalec pri ZdruZenih na-
rodih v New Yorku Heinrich Hemerle, je
pred kratkim priredil slovesen sprejem v
Cast biviemu kanclerju dr. Schuschniggu.

Imeli bomo izvrstno letino marelic, po-
rocajo iz Dunaja. Posebno bogato letino si
obetajo v Wachau. Pri¢akujejo pa tudi, da
bo zaradi velikega pridelka cena 3la na-
vzdol in so veletngovci Ze predlagali, da naj
vlada dovoli izvoz, da tako prepreti pre-
hud padec cen.

Avstrijska paroplovna druiba na Boden-
skem jezeru je dala v promet dva nova par-
nika.

Sovjetski visoki komisar v Nemdciji Pu-
§kin je protestiral pri angleSkem veleposla-
niku v Bonnu zaradi ,,protizakonite areta-
cije petih uradnikov sovjetske visoke ko-
misije’, ki so jih v civilnth oblekah prejs-
njo nedeljo AngleZi zaprli v zapadni coni
Berlina. Naslednji dan so jih pa Ze izpu-
stili.

Avstrijska vlada fje Ze zadela pogajanja s
prizadetimi drzavami za odikodnino za av-
strijsko premoZenje, ki so ga te driave za-
plenile. So to Jugoslavija, Ceskoslovaska,
MadZarska, Romunija in Bolgarija. Z Jugo-
slavijo so se pogajanja Ze pricela pred (a-
som, a so se zataknila, ker, Kot porotajo
avstrijski listi, za zaplenjeno premoiZenje,
ki ga Avstrijci cenijo ma tri milijarde, po-
nuja Jugoslavija le odSkodnino v znesku
56 milijonov §il. Vendar upajo, da bodo
pogajanja znova spravili v tek,

Dnevnik ,, Tigliche Rundschau”, ki so ga
izdajale sovjetske zasedbene oblasti, je pre-
tekli teden prenehal izhajati. V teku svoje-
ga desetletnega obstoja je tako pisal, da je
polagoma izgubil skoraj vse Citatelje.

» IROEDINOST

,Vestnik” nas je v svoji zadnji Stevilki
zopet napadel. K vsemu bi le pripomnili,
da kdor ima maslo na glavi, naj ne hodi
na sonce.

Vetrinjska Zalma svetanost dne 26. juni-
ja 1955 je po vsem nasem pisanju veljala
Frivam, ki so bile brez sodiS¢a in brez sod-
be poslane v smrt. Kdor hote take postop-
ke zagovanjati, je samega sebe jasno oznadil.
Zalni cerkveni obredi za Zrtve revolucije
so bili 7e mesece napovedani v slovenskem
Casopisju izven Jugoslavije. Le .,Vest.n.il_"
je smatral za potrebno, da po desetih letih
blati in obrekuje mrtve.

K ot¢itkom nacizma bi dodali samo par
vprasanj. Ali urednistvo wVestnika” pozna
gospode 'tova-ri'se', k1‘su opevali nemski na-
¢aj Kokiske doline in Se nedavno ponujali
svoje nemstvo po celovikih uradih? Ali po-
ma tovarise, ki so e aprila 1945 slavili Hit-
lerjevo zmago? Ali so mu ostali nepoznani
tovaridi, ki so v slovenski Ljubljani sodelo-
vali z okupatorjem in so danes na vodilnih
mestih v Podravljah in Celoveu pri m*g;mli—
zacijah, ki so zdruiene v ,,Zvezo slovenskih
organizacij’? i .

Ali je urednistvu . Vestnika” Se v spomi-

V CELOVCU*

nu ta ali oni dlanek o fadistih socialistic-
ne stranke v ¢asu pred 19487 V teh istih
socialistih so po vidjem naroc¢ilu tovarisi
polititno utonili.

K zadevi slovenskih izseljencev samo eno
besedo, ker nam ,,Vestnik” o¢ita, da napa-
damo izseljence. Tudi mi smo storili za iz-
seljence, kar smo mogli v Casu, ko ni bilo
blizu nobenega ,predstavnika”, da bi jih
branil. Pdriano pa je ostalo predstavnikom
Zveze slovenskih izseljencev, da so 19. fe-
bruarja 1955 nepozvani v socialnem mini-
strstvit na Dunaju dali na zapisnik izjave,
ki oznacujejo izseljeniska taborisca kot neke
vrste izletne totke za sobotne in medeljske
obiske in normalne dopuste. Ravno te izja-
ve glavnih odbornikov lzseljeniske eveze
porablja socialno ministrstvo za utemelji-
tev odklonitve, da taborii¢e ne velja kot
pripor. Za pripon pristoja namrel po av-
strijskem zakonu vsakemu priporniku za
vsak mesec odskodnina okrog 400 Silingov.

Na otitek, da je ma§ list v rokah emigran-
tov, bi povedali, da je list vsebinsko in fi-
nanéno v rokah koroskih Slovencev. Ce bo
,Vestik” to o sebi dokazal, bomo pa go-
vorili naprej.
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Po svetu ...

V San Frandisco. . .

Slovesnosti ob desetletnici obstoja organi-
zacije Zdruzenih narodov (UNO) so nudile
priloZnost ministrom in diplomatom drzav
clanic, da se med seboj porazgovorijo. Go-
vor ameriSkega predsednika Eisenhowerja
je tudi nekam kazal, da utegne priti do
zbliZanja med vzhodnim in zapadnim sve-
tom. Mac Millan in Pinay sta v imenu Ve-
like Britanije in Francije udarjala na isto
struno. Proti vsemu pri¢akovanju pa je
sovjetski zunanji minister Molotov, ki se
je v zasebnih razgovorih kazal zelo popust-
ljivega, v svojem uradnem govoru iznesel
stare zahteve o mnevtralizaciji Nemdije, o
sprejemu rdefe Kitajske v organizacijo
Zdruzenih narodov ter jpredajo Formoze
rdedi Kitajski. Zapadni svet je bil nad temi
sovjetskimi zahtevami iznenaden in razoca-
ran, ker je pri¢akoval od sovijetske strani
veé pripravljenosti za sporazum.

Priprave za 18. julij

Razgovori med zunanjimi ministri vele-
sil so veljali predvsem pripravam za konfe-
renco predsednikov vlad v Zenevi, ki se za-
¢ne dne 18. julija in bo trajala 4 dni. Ce
se na tej konferenci posreci vsaj v velikih
obrisih doseéi sporazum, bodo nato zunanji
ministri ali pa celo mjihovi namestniki v
podrobnih posvetovanjih izdelali sporazum
sodelovanja za ohranitev svetovnega miru.

Svicarjem pa ta konferenca pripravlja na
eni strani veselje, ker bo zadeva finanéno
donosna, na drugi strani pa tudi veliko
skrbi. Svicarska policija bo odgovorna za
varnost posameznih politikov, upravne ob-
lasti pa jih morajo spraviti ,,pod streho”.
To pa v ¢asu poletne sezone ni lahko vpra-
fanje. Sovijetska delegacija bo Stela skoraj
200 ¢lanov, ameriSka delegacija zanjo po
$tevilu ¢lanov me bo zaostajala, Anglezi bo-
do pripeljali okoli 150 moZ, Francozi pa
nad 100.

Nehru potuje

Predsednik indijske vlade se je mudil v
Moskvi, kjer so mu posvetili kar najvetjo
pozornost. Med Sovjetsko zvezo na severu
in Indijo na jugu je v sredi rdeca Kitajska,
ki hode hoditi svojo politicno pot. Cim tes-
nejsa bi bila zvera med Sovjetsko zvezo in
Indijo, tem bolj bi bila Kitajska prisiljena
poslusati Sovjetsko zvezo in tudi upostevati
mnenje Indije. Vse kaze, da so razgovori v
Moskvi potekli zelo zadovoljivo in da je in-
dijski ministrski predsednik Nehru s tem
obiskom bolj zadovoljen, kakor Yje hil s
svojecasnim obiskom v Pekingu na Kitaj-
skem.

Nehrujevo gledanje ma oba svetovna
bloka je pa¢ v bistvu to, da bi eden poleg
drugega lahko mirno Zivela, ¢e se ne bi
eden vmeSaval v motranje zadeve dru-
gega. Na svojem potovanju je Nehru obi-
skal tudi Dunaj, kjer se je razgovarjal pred-
vsem o poglobitvi medsebojnih trgovskih
stikov. Od tod je sredi tega tedna odpoto-
val v Jugoslavijo, od tam pa bo el v Ita-
lijo.

: Angledka kraljica na Norveskem

Kraljica Elizabeta je minuli petek prispe-
la na dr7avni obisk na Norvesko. V njenem

spremstvu je tudi mjen soprog vojvoda
Edinburski. Britanski zunanji minister pa
je priletel iz San Francisca, da se tudi ude-
lezi politi¢nih razgovorov v Oslu, Med an-
glesko in norveSko vladarsko hiSo obstaja
pa izza ¢asoy druge svetovne vojne veliko
prijateljstvo, ker je bila morveska dinastija
v Veliki Britaniji v begunstvu.

Zapadna Nemdéija
je umaknila svoj prvotni predlog, da bi bi-
la tudi ona zastopana na konferenci v Ze-
nevi dne 18. julija 1955. Pojavila se je nam-
re¢ nevarnost, da bo tudi Vzhodna Nemdija
stavila isto zahtevo, kar bi pomenilo, da bi
naj pripustili obe Nemdiji h konferenini
mizi ali pa obe odklonili. Tako pa bodo
predstavniki zapadnih velesil imeli nalogo,
da zastopijo tudi interese Zapadne Nem-
cije.

. . « I pri nas v Avstriji
V drzavnem zboru so minuli teden konc-
no sprejeli zakon o posebnem oddelku
za vojsko.

v uradu zveznega kanclerja. Vse vojaske za-
deve bodo podrejene temu uradu in ne bo
posebnega ministrstva. V debati so vse
stranke obrazloZile svoje stalidce. Vsi so bili
za splosno vojasko obveznost. Pri tem pa
zgleda, da so socialisti zagovorniki kratke-
ga roka, OeVP pa je za nekoliko daljSega.
Vendar bodo z odloditvijo o tem Se poca-
kali, da se vrne Studijska komisija, ki bo
§la julija v 8vico in Svedsko, da Studira
tamo$nje ureditve. Veliko se je govorilo o
tem, da bi pri vojakih moral vladati mov,
demokrati¢ni duh, ne pa ,,pruski” duh sta-
re oficirske in podoficirske kaste.
V drizaynem zboru

so obravnavali tudi porocilo najvisjega dr-
Zavnega kontrolnega organa, racunskega
dvora (Rechnungshof). V tem porodilu je
namre¢ precej huda kritika poslovanja

kmetijskega ministrstva in podrzavljenih
nocholler-Bleckmann  Stahlwerke”. V. pr-
vem gospodari OeVP, v drugem pa SPOe.
Debata o tem porodilu je bila proti prica-
kovanju zelo mirna in so listi, ki ne spadajo
v ,koalicijo”, trdili, da je bila zadeva prav
proporcionalno refena! Vsak od obeh via-
dajocih je bil kritiziran in tako je tudi eden
poslancev izrekel salomonske besede: Vsak-
do lahko dela napake, glavno, da imamo
voljo, da se v bodoce poboljsamol
Gospodarsko stanje
v Awstriji fje trenutno zelo ugodno. Vsakdo
ima delo in zasluZzi se razmeroma dobro.
Vendar se pojavlja bojazen, da je vse to
nezdrava, prenapeta konjunktura. Pri tem
opozarjajo gospodarski krogi na to, da je
zunanja trgovinska bilanca pasivna. Zato
so zaceli napenjati vse sile, da bi izvoz po-
vecali. Najprej so zviSali obresti za bancne
kredite, da tako preprecijo, da bi denar 3el
$e v vecji meri v obtok, ter tako ustvarjal
nevarnost inflacije. V tej zvezi je priSlo
celo do hudega spora med finanénim mini-
strom Kamnitzom in generalnim direktor-
jem ,Linderbank-e”. Direktor Landerts-
hammer ni hotel izvesti odrejenega zvisa-
nja, finanéni minister pa ga je nato (banka
je namre¢ podriavljena) enostavno odsta-
vil. Nadzorstveni svet banke pa se je po-
stavil proti finanénemu ministru. Koncno
je moralo vodstvo banke ubogati. Vlada fje
napravila energi¢ne poteze tudi na drugih
poljih, da zavre nezdravo konjunkturo.
Tako je zvezni kancler -

poklical k sebi zastopnike zveznih deZel in
jim maroéil, da morajo deZele in obcine
atno zmanijsati izdatke za zidavo poslo-
pij. Zvezna vlada sama (je Ze v veliki meri
ustavila kredite, ki so bili namenjeni stav-
ibarstvu. Obenem pa je sklenila, da Ze pred-
videnih 700 milijonov Silingov iz fonda
Marshallovega plana ne bo dala na razpo-
lago za gradbene svrhe, kot je bilo prvotno
sklenjeno.

Slisijo pa se glasovi, da ni tako, kot vilad-
ni krogi trdijo. Pravijo, da se s tem Ze pri-
¢enja financiranje bodoce vojske?

Ljubeljski predor nameravajo dograditi

V zadnjih mesecih vojne je bil dokon-
¢an ljubeljski predor, ki pod Karavankami
vere Slovenijo in Korosko. Ceprav je bil
zadnje mesece vojne predor Ze v rabi, so ta-
koj po vojni na obeh izhodih zgradili ba-
rikade, in ker predor mi bil vadiZevan, kot
bi bilo treba, je kmalu za¢el propadati ter
je danes tako poskodovan, da bi bilo po-
trebno 16 milijonov silingov za obmovitve-
na dela.

Pristojne  jugoslovanske oblasti so Ze

_predlagale avstrijskim, da skupno izvedejo

obnovo predora in sicer tako, da prevzame
Avstrija dve tretjini stroskov, a Jugoslavi-
ja eno tretjino, ker tedeta dve tretjini pre-
dora po avstrijskem, a ena tretjina po jugo-
slovanskem ozemlju.

Izgradnja je v interesu obeh drzav, kajti
s tem bi bil promet v obeh smereh bistve-
no olajfan. Odpadel bi namre¢ najbolj str-
mi del ceste, ki ima na avstrijski strani
289, vzpona a na jugoslovanskih pa celih
30%.

Jugoslavija ima predvsem interes, da oskr-
bi turistom, ki z motornimi vozili pridejo

s severa Korotko, hiter in zlozen prehod
preko Karavank v letovid¢a Slovenije in
Dalmacije.

Avstrijskii interes pa tezi predvsem proti
Trstu in Reki, ker bi ljubeljski predor
nudil hitro cestno zvezo z obema prista-
nis¢ima.

Kot poroca celoviki dnevnik ,,Die Neue
Zeit", zaenkrat e ni ni¢: gotovega, kdaj bo-
do z deli zaceli, vendar z ozirom na to, da
bo projekt gotovo izveden, nista ne Avstri-
ja in me Jugoslavija gradili carinarnic na
ljubeljskem sedlu, ampak jih bosta postavili
vsaka pri svojem vhodu predora.

Tudi predor pod Mont Blancom bodo
zateli graditi

Kot porotajo francoski listi, je bil fran-
coskemu parlamentu Ze predloZen zakon o
gradnji avtomobilskega predora pod Mont
Blancom, ki bo vezal Italijo in Francijo.
Vse izgleda, da bo ta zakon brez terkoc
sprejet, kajti italijanski parlament je po-
doben zakon Ze sprejel ‘in podrobni naérti
so e izdelani.

Shakespearejev .Henrik IV.” v Brezah

V Zestem letu svojega obstoja je igralska drutina
v Brefah postavila na oder Shakespearjevo zgodo-
vinsko dramo ,Henrik IV”. Premiera je bila dne
25. junija.

Za obiskovalca, ki prvi¢ pride v grajsko gledali-
§te v Brelah, je to posebno dofivetje. Pot nas je
vodila iz Celovea preko lepo gojenih njiv in poko-
fenih travnikov, iz katerih mam je vel nasproti
vonj svelega sena, skozi temnozelene gozdove v Bre-
e, ki so nam nudile tipitno sliko koroikega trga
na praznifni dan. Ko pa pride ¢lovek na razvaline
grada, se &as pomakne za stoletja nazaj, kot da bi
nas roka farovnika posadila naenkrat v srednji vek.
Arhitekt Sandler je z mojstrsko roko preobrazil
grajske razvaline v gledaliée pod milim nebom, a
~ pri tem pa je ohranil njihov prvotni znafaj. Po
prvih besedah igralcev nas je presenctila izvrstna
akustika prostora.

O ,Henriku IV” literarni kritiki Ze dolga stoletja
pisejo ufene razprave. Pa to je usoda vsch del ve-
likega anglefkega mojstra. Spada v ciklus njegovih
zgodovinskih dram, kjer se avtor ved ali manj svo-
bodno naslanja na zgodovinsko dogajanje, ki ga pa
pogosto kroji po svojih potrebah. Ni mu toliko za
zgodovinsko pravilnost tega ali onega dogodka, tem-
vel za ustvaritey celotne slike, ,Henrik IV” pa ima
%e to znalilnost, da je ne le po obliki dvodelna dra-
ma, ki se obifajno predstavlja dva vedera, ampak

tudi njena notranja struktura kale dvodelnost. Na
eni strani je pijani plemi¢ Sir John Falstaff in
njegova pivska in lopovska drutba, V Falstaffu je
Shakespeare z bogatimi barvami podal sliko sred-
njeveskega ufivata, ki strele samo svojemu trebuhu,
ki svoj razum rabi le zato, da izkorii¢a druge, skrat-
ka skupek vseh slabih lastunosti, ki jih premore &o-
velka narava, a vse pa zabeljeno z jedkim humor-
jem, ki mo¥a dela zmosnega in priklepa poslu¥alea,
da sledi njegovim dolgim modrovanjem o &asti, o
maski, o smrti, o juna$tvu, Na drugi strani pa je
dvor kralja Henrika TV.: kralja, ki je prifel na oblast
z nasiljem, a ga pele vest zaradi tega in njegova
viada ni srefna, ker se mu plemstvo upira. Vul-
garnemu jeziku Falstaffa in njegovih pivskih in
roparskih tovarifev so protiuteZ visoke misli kralja
in uglajene besede njegovih dvorjanov.

Med tema dyema  svetovoma pa niha mladi
kraljev sin princ Henrik, ki se iz mladostne lahko-
misclnosti pridrui mnajprej Falstaffu in njegovi
drufbi, a séasoma v njem dozoreva sponanje, ki ga
povzdiguje v vilji svet pravice in, ko po smrti ofeta
zasede prestol, je njegov prvi odlok izgon Falstaifa
V pregnanstvo,

Okrog teh oseb pa je Shakespeare nanizal vrsto
prizorov in dogodkoy, tako da nam stoji tedanji Zas
vojn, ropa, propalosti, podkupovanja in politiénega
nemira ¥ivo pred ofmi. Kijub temu, da je ta dra-

ma dala nesmrtnost Falstaffu, jo 3tejejo med Sha-
kesperearejeva patriotitna dela, kajti na koncu pre-
vlada dobro nad zlom, mladi kralj se zave svojih
dolinosti in igra konéa z apoteozo pravice.

Hannes Sandler je to delo, ne da bi ga kaj bistve-
no izpustil, posrefeno strnil v en veder in feprav
je predstava trajala skoraj 5tiri ure, ji je obdinstvo
od zafetka do .kanca pozorno sledilo,

Bli smo gledat diletantski oder, a videli smo
nekaj vef in to mnogo ved. Nad vsemi je prevla-
doval Hannes Sandler s svojo igro. Njegov Falstaff
je bil mojstrovina zase in njegove ustvaritve ne gre
meriti z merili za diletante. Zato so drugi igralci
ob njem nekoliko obledeli, kar pa je bilo neiz-
ogibno.

Vendar -je velika velina igralcev dostojno od-
igrala svoje vloge, a predale¢ bi nas zavedlo, da bi
jih poscbej omenjali.

Tudi arhitektonika scene je bila v funkciji dvo-
delnosti drame in je bila razdeljena v dve sferi, nil-
jo, kjer se je odigravalo Zivljenje Falstaffa in nje-
govih pajdalev, a nad njo pa je bil kraljevski dvor.
Vsckakor originalna in posredena refitev prostor-
nega problema.

Premiera je dolivela prodoren uspeh in je po-
sebej poundariti, da je reliser znal podati to delo v
obliki, ki je dostopuna tudi za Siroke plasti. Vieka-
kor gledalid¢e v Bre¥ah po sveji kakovosti presega
okji krajevni okvir. Ay L,

Gradisé¢anski Hrvati
so zborovali

Leini obéni zbor
Hrvaiskega kulturnega druitva

V Belem selu (Pama) je imelo ,,Hrvatsko
kulturno drudtvo u Gradiséu” svoj letni
obimi zbor, ki se ga je udelezilo okrog 2.000
zavednih Hrvatov, ki so zastopali vse kraje
hrvatske Gradiscanske. Prisli so z velikimi
avtobusi od vseh strani in lepo vreme je
pripomoglo, da se je obéni zbor iz obracu-
na za preteklo poslovno leto spremenil v
mogodno manifestacijo nasih bratov Hrva-
tov. ,

Dezelni glavar na ob&nem zboru

Obénega zbora se je udelezil tudi deZelni |
glavar Gradis¢anske dr. Lovre Karall, ki je |
Hrvat po rodu. ‘

Po pozdravnem govoru drustvenega pod-
predsednika A.Kornfeinda,je povzel besedo
predsednik, duhovni svetnik Ignac Horvat,
ki je uvodoma ugotovil, da se leto$nji obéni |
zbor visi v znamenju driavne pogodbe in
posebej élena 7., kjer so dolocene pravice
slovenske in hrvaske manjsine. Dejal je, da |
je s to dolodbo Avstrija prevzela castno na-
logo, 3¢ititi manj$ine. Nadalje je rekel, kot
poroca glasilo gradiS¢anskih Hovatov ,,Nas
Tajednik”, da ,slovanske manjsine v Avstri- |
ji niso nikak tuj element, ki razdvaja, na- |
sprotno, so most, ki spaja in priblizuje nase
velike slovanske sosedne drzave Avstriji. Da |
ne ostane ¢len 7. mrtva ¢érka, moramo skr-
beti, da bo v praksi izveden. Posebni od-
bori na Dunaju, v Celovcu in v Zeleznu
morajo za to skrbeti in jzviSevanje nadzo-
rovati. Ravno tako o hrvaskih napisih po
vaseh naj ne odlotajo posamezni rupani,
temve¢ neki odbor v imenu naroda.”

Sodelovanje s slovenskimi brati

»Nasi bratje Slovenci na Koroskem, ,
nadalje poro¢al predsednik Ignac Horvat,
s0 o celem vpradanju Ze mnogo premislje-
vali in so nas povabili, da skupno zastopa-
mo nase interese. Ob tej zvezi je govornik
pretital pozdray Slovencey (dr. Tischler), ki ‘
v duhu z nami zdruZeni na ob&nem zboru |
Hrvatskega kulturnega drudtva in nam Ze-
lijo obilo uspeha,” kar je, kot poroca isti
list, ,,zbrani narod z burnim odobravanjem
pozdravil.” |

Predsednik Horvat je tudi omenil, da se |
je njihovo drustvo Ze vélanilo v mednarod-
no zdruZenje manjsin, ki ima sedez na Dan-
skem. Nadalje je porocal, da [je profesor
Schreiner na Zeljo prosvetnega ministra dr.
Drimmela Ze sestavil predlog za uvedbo hr-
vascine kot obveznega predmeta na srednjih
Solah. To je le zacasni predlog, ki bo pa
scasoma raziirjen v polnem obsegu dolotil
driavne pogodbe. 3

Zupnik Karel Pret je v debati poudari
da je treba glede uveljavljanja manjsinskih
pravic doseci slogo vseh politiénih strank in
je bil sprejet sklep, da bo drustvo v tem
smislu povabilo tudi socialiste k sodelova-
nju.
Illll.azpraml-ja,li- so tudi o prakti¢nih plateh
novega poloZaja in sklenili, da bo treba
Studirajoto mladino tudi finanéno podpi-
rati in ji ustvariti vse pogoje za Studij ter
mora biti cilj vseh, da bo hrvadka deca pre-
kagala druge v znanju. .

Podpredsednik Stefan Zvonarié pa je ori- |
sal' poloZaj po vaseh in Se posebej omenil
napore za ohranitev hrvatske marodnostne,
folklorne, jezikovne svojstvenosti. Pozval je
vse uditelje in duhovnike, da uce otroke
materinske hrvascine. ,,Koliko laZe gospo- |
dari gospodar, ki vozi z dvema konjema,
kot tisti, ki ima samo enega vprezenega.
Tako si more vsak nas Hrvat z dvema ali
celo tremi jeziki sluziti svoj kruh.”

Visek je dosegla prireditev, ko je pred: |
sednik predital pozdrav cerkvenega madpa-
stirja ddr. Laszla, ki je poslal zborovanju
svoj blagoslov in mu Zelel uspeha. |

Pri volitvah je bila izreena zaupnica |
staremu odboru, ki bo Se naprej vodil delo
tega predstavni$tva gradiS¢anskih Hrvatov. |

—

Y I T L

ZUPNIK CASTNI CLAN UNIVERZE
V INNSBRUCKU

Akademski senat univerze v Innsbrucku
je imenoval Zupnika Joachima Mayra iZ
Walchensee na Tirolskem, za Castnega ('fI:t: |
na te znanstvene ustanove. Priprosti vaSkl
7upnik govori namre¢ 20 jezikov in se lahko
z Eskimi, Svedi, Francozi, Spand, lndi‘j:mr:i.
MadZari in drugimi narodi sporazume ?
vsakim v njegovem lastnem jeziku. Posebno
temeljito je mjegovo znanje vzhodnih je
zikow. Povrh vsega pa je Se izvrsten mateé
matik in se ne ustradi §e tako zapletenegd
ratunanja. '
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Pe. fozef Kistnee

Pred desetimi leti, 1. julija 1945, je sol-
nogradki nadskof dr. Andrej Rohracher kot
kapiteljski vikar kiske $kofije sporotil du-
hovniStvu in ljudstvu, da je sv. ofe papeZ
Pij XII z dnem 8. aprila istega leta ime-
noval administratorja (upravitelja) stolne
zupnije dr. Jozefa Kostnerja za nadpastirja
te Skofije. Dober mesec po tej proklamaciji,
dne 3. avgusta, je novoimenovani nadpastir
prevzel vlado naSe $kofije in v nedeljo, dne
5. avgusta, ob navzofnosti vetine $kofijske
duhovitine in velike mnozice vernega ljud-
stva v prepolni stolnici z edinstveno veli-
Castno slovesnostjo prejel kofovsko posve-
¢enje in s tem vso polnost milosti in oblasti
Kristusovega velikega duhovnitva v mejah
tega njemu dodeljenega kosa kraljestva

Pomembnost in pravo velitino $kofove
sluzbe zamore vet ali manj pravilno ceniti
in vrednotiti le katolitki &lovek, pa tudi
ta le v ludi vere. V vernem spoznavanju in
prepricanju gleda v $kofu — ¢etudi ¢love-
ko nepopolnega, pa resnitnega — nositelja
in posredovalca odrelilnih, prenavljajocih
sil Kristusa, edinega Utenika vse resnice,
edinega Velikega Duhovnika, edinega Do-
brega Pastirja. Zato je 3kof za katolifko
ljudstvo, brez ozira ma ,meso in kri”, na
zgolj cloveske strani, pokolenje, znataj in
druge osebne kakovosti, dokaz navzoinosti
Zyelitarja sveta, ki v tem &su in kraju, v
tej vidni podobi blagoslavlja svoje ljud-
stvo in mu deli dobrote. Zato se z veseljem
in vnemo pripravljamo verniki s svojimi

dudnimi pastirji na 3kofov obisk ob pri-
- liki birmanja in vizitadje po Zupnijah, ki
pozdravljajo v skofu tistega, ki kakor noben
drug ¢&lovek ,prihaja v imenu Gospodo-
ch".

1z tega vidika gledano se seveda ne da
preceniti, koliko dobrega je izkazal ljubi
Bog po skofu Jozefu v preteklem desetletju
nasemu ljudstvu. Vsak resni¢ni katolican
ve, da ima dovolj razlogov, da se ob ta-
kem jubileju z vsem srcem pridruzi hvalo-
speva verne Skofijske obcine v &st tro-
edinemu Bogu in Odredeniku sveta,

Pa tudi, ¢e se ozremo na ¢lovesko stran,
v osebi in delu 3kofa Jozefa v kratkem in
vendar tako zelo usodnemu obdobju pretek-
lega desetletja njegovega skofovanja, ima-
mo dovolj vzroka za hvalezen spomin.

Nadvse terka je bila naloga, ki jo je
pred desetimi leti prevzel mladi $kof. Raz-
valine bombardiranega glavnega mesta de-
yele so bile zgovorna prispodoba razdeja-
‘nja in razrvanosti tudi v duhovnem svetu.
Treba je bilo na vseh podrotjih verskega
Zivljenja in cerkvene uprave zaceti na novo
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urejevati in graditi. Mnogi prenovljeni ali
na novo zgrajeni bozji hrami, novo seme-
nis¢e za duhovniski naraitaj na PleSiveu
(Tanzenbergu), obnovljeno »Marijanisce”,
ki je tatasni dom mnasega bogoslovja, zopet-
na upeljava verouka v 3olah, poglobitev
verskega 7ivljenja v cerkvenih bratovi&inah
in poboinih zvezah, pritegnitev laiskih po-
mocnikov k apostolskemu delu, organizacija

tkofijske ,,Katoliske akcije”’, nciteta dela
in podjetja krscanske dobrodelnosti — to so
nekateri najbolj vidni spomeniki in dokazi
neumornega dela in gorecega prizadevanja
naSega Skofa v preteklih 10 letih.

Geslo svojega skofovanja: ,,BITI VSEM
VSE!” je skulal skof JoZef z najboljso voljo
in po vseh svojih moceh uresnicevati, ko-
likor mu je to v danasnji druzbj le prevec
razsirjeno in prevladujoce nasprotno geslo:
»V¥sak sebi vse!” to sploh omogodcalo.
Skusal je to svoje geslo uveljaviti enako
tudi v odnosih do svojih slovenskih verni-
kov. Ne samo s tem, da je vril svojo ude-
nisko, duhovniiko in pastirsko sluzbo s po-
mocjo zadostnega Stevila dobrih in gorecih
dusnih pastirjev po nadih Zupnijah, s po-
sebnimi ustanovami za potrebe slovenskih
vernikov, kakor so: Dulnopastirski urad,
slovenski cerkveni listi, DruZba svetega Mo-
horja, kateri je iskren prijatelj in pokro-
vitelj, ampak tudi osebno si je prizadeval,
da obiite nase Zupnije in se pribliza naSe-
mu ljudstvu s prijaznim pozdravom in lju-
beznivim nagovorom in razgovorom tudi v
nasi starodavni materini govorici.

Tudi z ozirom na to stran osebnosti na-
Sega nadpastirja, na njegovo res najbolj-
30 voljo, da izpolnjuje do konca svoje ko~
fovsko geslo, smo slovenski verniki ob tej
desetletnici zbrani okrog njega in mu iz
vsega srca z otroSko hvaleinostjo in vda-
nostjo zelimo: ,,Na mnoga letal”

Duhovnik, ki je bil deset let v Rusiji,
pripoveduje . . .

Droben duhovnik z oéali in kratko, osi-
velo brado se je prikazal ma vratih dvo-
rane, kjer ga je pravkar sprejel sv. oce
Pij XII. Njegov obraz je 3e Zarel ob spo-
minu na besede pohvale, ki jih je dobil od
sv. oceta.

Toda kdor je vedel, kako je pater Leoni
— tako je bilo temu duhovniku ime —
opravljal sv. maso zadnjih deset let, se ni
cudil papezevi pohvali.

Pater Leoni se je rodil v majhnem gor-
skem mestecu v pokrajini Emiliji v srednji
Italiji, kjer je komunizem mocno razsirjen,
in se je odlodil za redovniski poklic. Sto-
pil je v red DruZbe Jezusove (jezuitov) in
se je Solal v papeskem zavodu za Rusijo
»Russicum” v Rimu, kjer vzgajajo duhov-
nike za dudno pastirstvo med ruskimi ka-
tolicani in misijonarje za Rusijo, ¢e nane-
se prilika, da morejo priti v Rusijo.

Vojaski kurat v Rusiji

V zadniji vojni je bil wpoklican tudi pa-
ter Leoni in, ker (je znal rusko, je bil do-
deljen neki vojaski edinici, ki je bila po-
slana ma rusko bojis¢e, kot vojni kurat.
Leta 1943, ko je italijanska vojska razpadla,
se je odlocil, da ostane v Rusiji kot civilni
duhovnik in se je mastanil v mestu Odesi,
ki so ga zapustile beleCe sovjetske Cete.

Pater Leoni pripoveduje o svojem Zivlje-
nju v Rusiji:

»Cerkve so bile znova odprite in ljud-
stvo, ki so ga desetletja odvraéali od Boga,
se je sretno vrafalo nazaj k veri.”

Toda pomladi leta 1944 so sovjetske Le-
te ponovno zasedle Odeso in pater Leoni
je kljub temu skienil, da ostane v mestu,
med tamodnjimi katolicani. Z njim je ostal
tudi njegov redovni sobrat, p. Jean Nico-
las, Francoz po rodu.

Rdec¢i vojak pred oltarjem

»Bil sem v cerkvi, na klecalniku, zatop-
Ijen v molitev, Naenkrat sem zasliSal za se-
boj. korake. Oltarju se je blizal vojak rde-
{e armade v zmedkani uniformi, nemirno
je gledal okrog sebe in obotavljaje se je
blizal oltarju. Tu je padel na kolena. Ko
sem se mu priblizal, se je zdrzmil, skodil
na noge in naperil proti meni brzostrelko.
Toda ko se je preprital, kdo sem, je po-
besil oroZje in se mi nasmehnil. Ko je od-
hajal, je vrgel movec v nabiralnik za da-
rove. Pri tem se je kradoma oziral okoli
sebe, kot da je zagresil kak zlo¢in.”

Dobro leto so sovjetske oblasti pustile,
da sta oba duhovnika delila zakramente
katoli¢anom v Odesi. Ruski pravoslavni du-
hovniki so ju gledali z mezaupanjem. O

njih je p. Leoni dejal z bridkostjo: ,Ne
sluzijo Bogu, temved samo — komunisti¢ne-
mu rezimu.”

Patra Nicolasa pa nekega jutra leta 1945
ni bilo ve¢ nikjer. Se istega dne sta prisla
dva moZa k p. Leoniju in mu dejala:

»Pridite z nama zaradi nekih formalno-
sti. V desetih minutah boste opravili in bo-
ste prosti.”

Tistih deset minut
je trajalo deset — let

Najprej so ga prevazali iz enega moskov-
skega zapora v drugega: dva in pol meseca
v prosluli Lubjanki, tri in pol meseca v Le-
fortovski jeci in 35 dni v Butirki. Ves ta cas
je bil ,v preiskavi”,

»Konéno, po sedmih mesecih”, pripove-
duje p. Leoni, ,,s0 me peljali pred nekoga,
ki mi je sporocil, ne da bi mi pri tem niti
enkrat v obraz pogledal, da sem bil ob-
sojen — ne da bi bil zaslian in ne da bi
mi povedali, ¢esa sem obto’en — na deset
let prisilnega dela ,zaradi vohunstva v prid
Vatikana in zaradi protikomunistitne pro-
pagande.””

Potem so ga poslali v jetnidko taboriite
Mordovia, nekje med Moskvo in Uralom.

»Glad je bil tam na$ stalni tovarii. Da-
jalli so nam dnevno 20 un¢ rienega kruha,
dve skodelici ¢aja in dva kroinika',,Volge”,
tako smo namre¢ imenovali juho, kajti v
njej ni bilo ni¢ drugega kot voda. Pri tej
hrani so morali kaznjenci opravljati tezka
dela, zlasti podirati drevje v gozdovih oko-
Ii taboriita. Kljub temu sem mogel vriiti
e svoje duhovnisko poslanstvo — na skri-
vaj. Neki Madzar, ki je bil katoli¢an in
po poklicu strugar, mi je iz kosa aluminija
napravil kelih. Bil je tako majhen, da sem
ga lahko skril v stisnjend pesti. Iz kosa blaga
sem si izdelal purifikacijski robec in druge
obredne prticke, vse tako majhno, da je
zavzelo ¢im manj, prostora in jih je bilo
lahko skriti.

MasSeval je ponoéi

Ponodi, ko so vsi spali, sem vstajal s svo-
jega bornega lezis¢a in si ma surovem za-
boju pripravil oltar ter opravil sv. maSo.
Za posvetitev sv. Evharistije sem uporab-
ljal krudne drobtine in pet do Sest kapljic
vina. NajteZe je bilo dobiti vino. Vcasih
sem si ga sam pripravil iz nekaj prgisc
grozdja, ki sem ga dobil od sojetnika v za-
meno za veé kroznikov ,,Volge”. To wino
sem hranil v steklenitid, ki je nekoc sluZila
za parfum in ni bila ve¢ja od $katlice vii-
galic.”

Nekega dne pa se mu je priblizal neki
sojetnik iz Mongolije in mu rekel, da ho-
Ce postati Katolican. Potem ko ga je p. Leo-
ni krstil, se je izkazalo, da je Mongolec bil
ovaduh. P. Leonija so znova sodili zaradi
wvrienja verske propagande in drugih zlo-
¢inov”, ki jih niso podrobneje oznacili, ter
je bil obsojen na 25 let prisilnega dela v

(Nadaljevanje na 5. strani)

FRAN ERJAVEC, PARIZ:

KOROSKI SLOVENCI

(44. nadaljevanje)
11. DEL

L
NA PRAGU NOVEGA VEKA

V ozki zvezi z izgrajevanjem celovike tndnjave je tudi
nastanek Borovel j. Po stari pripovedki je stala nekoc
na Benetkovem pod Ljubeljem (na kranjski strani) ve-
lika naselbina. Zaradi hudega zemeljskega usada je pre-
bivalstvo zbezalo ma obe strani in ustanovilo na kranj-
ki strani Tr7i¢, na koro¥ki strani pa prvo naselbino
v Boroviljah. — L. 1558. je pozval cesar Ferdinand iz habs-
burtke Nizozemske (najbrz iz Liégea) nad sto strokov-
Njakov v izdelovanju oroija. Ker niso nasli vsi prostora
wotraj celovikega obzidja, se jih je maselila velina v
]}oruvolj.ah, kijer je bilo dotlej le par his, pat pa v oko:
li%u ve¢ fuzin. Da ti priseljenci niso bili Nemdi, temvec
Francozi ali pa Nizozemci, se pozma mjih potomcem
vkljub germaniziranim priimkom 3e danes po posebnosti
izgovorjave njih nare¢ja. Tako je nastala znamenita b o-
roveljska puikarska industrija, ki je bila
dolgo sploh edina v Avstriji in ki je dosegla potem svoj
Videk za ¢asa Marije Terezije. .

Kakor je Maksimilijan razmeroma _{Iub}'{) uredil po-
sest svojih dezel, pa vendar ni odredil nicesar doloce-
Nega za primer svoje smoti. Ko je L 1519. umrl,, sta po-
stala dedi¢a njegova vnuka Karel in Ferdinand. Ta dva
sta si dokon¢no razdelila ogromno dedis¢ino 3ele 1. 1521.
tako, da so pripadle $panske in italijanske dezele Karlu,
4 avstrijske dezele je dobil Ferdinand, ki je ]JO_SUI:I (po
Karlovi odpovedi) 1 1556. tudi nemski cesar z 1menom
Ferdinand L Odslej je ostala nemska cesarska kl‘o:l:l
(z enim samim presledkom) stalno v posesti I‘I.:I'I.)Shllrﬁ.l-
noy do I, 1806, ko je cesarstvo razpadlo. Se popre) (1. 1526)
80 pa pripadle v smislu dedne pogodbe Ferdinandu tudi

Eeske in ogrske dezele, tako da je dobila torej poznejia

habsbur$ka monarhija ravno za njegove vlade priblizne
oblike, kakr$ne je ohranila potem do konca, in s tem tudi
polozaj nove evropske velesile.

Ferdinand pa mi prevzel oblasti brez teZav. Na samo-
stojnost svojih deZel ljubosummi dei€lni stanovi so nam-
re¢ le neradi priznavali od Maksimilijana ustanovljeno
skupno vlado in po njegovi smrti so skusali delati no-
vemu vladarju tezave glede poklonstva. Koroici so ra-
zen tega zahtevali $e vrnitev lienskega okolisa. '

Sele odlocni cesarjev nastop je stanove preplasil, na-
kar so koro¥ki stanovi dne 25. 1. 1520. izvr$ili poklonstvo
pred cesarskimi komisarji v Celovcu. To pot se je prvic
uveljavilo tudi macelo, da morajo stanovi kot predstav-
niki najprej izvaditi poklonstvo in Sele mato potrdi tudi
novi deZelni knez deZelne svobostine, pri femer pa usto-

litenje na Gosposvetskem polju ni potrebno. To je po-

menjalo seveda prevaino zmago vladarjeve avtoritete
nad defelnimi stanovi in obenem tudi ob¢uten pretres
stare deJelne avtonomije. Ostala je seveda 3e madalje
tudi skupna vlada za vse habsburske avstrijske deZele,
vendar so korodki, kranjski in Stajerski stanovi izjavili,
da smatrajo za ,sramoto, zasmeh in za nezaupanje”, ker
je v njej tako malo oseb iz njihovih deZeld.

Sele potem ko je cesar Karel tako uklonil samozavest-
ne stanove, je prevzel v smislu delilne pogodbe vlado v
avstrijskih deZzelah s Korotko vred njegov brat Ferdi-
nand, a 3e preden je prispel tudi sam v svoje nove dezele,

-je dal pomoriti $e voditelje opozicije. Tako je bil Ze pri-

hod tega HabsburZana v nale deiele omadeZevan s krvjo,
a njegova triindtiridesetletna vlada je pomenjala potem
eno najbolj razgibanih obdobij mase slovenske zgodo-
vine.
I1.
Novi kmecki upori

Ena glavnih znadilnosti konca srednjega veka je bila
pri nas ta, da se je zlasti zaradi hudih vojnih bremen
bistveno poslabsal poloZaj kmeckega stanu. Kakor smo 7e
slisali, je nastalo med slovenskimi koro$kimi kmeti Ze v

letih 1474—1478 modno upornidko gibanje. Neposredni
povod tega so vendarle bili tur§ki nawvali, sprico
katerih so cesar in stanovi razpisovali le vedno nove in
nove davke, a ob turfkem mapadu so ostajali kmetje na
splosno brez obrambe prepusceni sami sebi. Pod cesar-
jem Maksimilijanom so turSki napadi vsaj na Koro$ko
sicer prenehali, toda nevarnost je ostala trajna in polo-
zaj kmetov se ni izboljSal, kajti zemljiski gospodje so
vedno bolj pritiskali z dajatvami, obenem pa utesnjevali
tudi kmedke pravice. To je povarocalo stalno vrenje med
kmeti, marsikje je prihajalo tudi do manjiih krajevnih
uporov, al. 1515. je privedlo do novega velikega slo-
venskega kmeckega ,punta”.

Upornisko gibanje je nastalo v prvih mesecih 1. 1515.
na Gorenjskem, Kjer so ustanovili kmetje posebno ,slo-
vensko kmecko zvezo”, isebe nazivali ,,uboga gmajna”
in zahtevali vrnitev ,stare pravde”. Kakor nemski kmet-
je po ostalem cesarstvu, so tudi slovenski kmetje gledali
vzrok svojih stisk le v svoji zemljiski gospodi in v de-
7elnih oblasteh, zato so hoteli odstraniti leite in so se
pri tem naivno zamasali na priljubljenost cesarja. Mese-
ca aprila 1. 1515. so poslali kranjski in spodnjesajerski
kmetje k njemu celo posebno odposlanstvo, toda opra-
vili niso nicesar.

Z Gorenjske je seglo gibanje hitro 3¢ na Dolenjsko in
zacelo upornisko gibanje med nezadovoljnimi podloZniki.
Kepic (on je bil najbrz celovski mestni pisar) nam je
v svoji kroniki XVI. stoletja (ta je izsla L 1790. tudi v
tisku) obSirno nemiko pesem ,Windisch Pauern Pundt
1516”, ki ta upor podrobno popisuje. Ona pripoveduje:

In kurzer Zeit, zu Krieg und Streit,

kam mancher her von Weitem.

Aus ihrer Gemein, taten sie schreien:
wStara pravdal”

Ein jeder wollt sich richen, seines Herrn Gut
nun schwachen.

Le vkup, le vkup, le vkup uboga omajnal
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CELOVEC
Vsako nedeljo in praznik je v stari bogo-
slovni cerkvi v Priesterhausgasse nedeljska
sluzba bozja ob pol 9. uri.

CELOVEC

Blagoslovitev deZelnega spominskega zvo-
na bode dne 3. julija ob 9. uri na KriZni
gori (Kreuzbergl) v Celovcu. Vsi bivii vo-
Jjaki, pregnanci so k tej slovesnosti vabljeni.

VEGNA VES

Marsikdo misli: Ve¢na ves pomeni, da je
wvetna”, Zelo stara je mamrel ta ves, saj
je bila ena prvih fara in so 3e celo iz Sol-
cave sem pokopavali svoje mrlie. Cerkev
nosi. tudi znake, da je bila véasih trdnja-
va zoper Turke in zato je e danes videti
strelne dine. Skozi stolp so ljudje bezali v
podstresje, kjer so se potem skozi strelne
line borili proti Turkom. Zidovje okoli
cerkve je sluzilo kot obzidje in je bilo ob-
dano z globokim jarkom.

Vedna ves pa ne pride od vefen, ampak
od besede ,, veca”, kar pomeni toliko kot
pa vaski zbor pod lipo, kakor je bilo to v
starodavnih ¢asih med Slovenci navada, ko
so se pod vadko lipo posvetovali in sodili po
svojih starih postavah.

Pod to vasko lipo so postavili masi pred-
niki lepo znamenje. Cas in vreme so glo-
dali to znamenje, da je zacelo pocasi raz-
padati. Streha je Ze vihrala v vetru in dez
je lil na zidovje, slike so obledele in raz-
poke v zidu so se vecale.

Vecani smo se usmilili tega znamenja in
ga lepo popravili. Posebno zaslugo pri tem
delu ima nas planinski predsednik Valen-
tin Wutte, pd. Crnk, ki je zbiral denar in
$e iz svojega preko 1600.— Silingov prispe-
val. Popravilo je stalo 3370.— silingov. KriZ

Za jesensko sajenje narolite sadna drevesa pri
domati drevesnici, ker vam na nadi zemlji in v
nalem podnebju vzgojena drevesca jaméijo za
dobro rast in odpornost drevesc tudi za poznej-
.3 leta. Po Zelji podljem sortni seznam.

Drevesnica dipl. ing.

Marko Polzer

P, ST. VEIT 1. JAUNTAL (8t. Vid v Podjuni)

je krit s plocevino. Kril ga je klepar iz Ce-
lovca g. Kochl, ki se je pri tem ponesrecil.
Eksplodirala je varilna svetilka, ko je po-
pravljal Zleb in se je opekel na rokah in vsi
lasje so mu zgoreli. Upamo, da je v bol-
nici Ze okreval, Nato pa je nas domadi sli-
kar Mirko Jerina kriZ lepo poslikal.

Gospod Zupnik so kriz blagoslovili, raz-
lozili pomen slik in se vsem, ki so sodelo-
vali in darovali v naturi ali v denarju, le-
po zahvalili. V sedanji obliki je kriz res
ponos nas vseh. Kovatu hvala 'n prizna-
nje za lepo in moéno ograjo.

Isti dan pa so prec. g. Zupnik blagoslo-
vili tudi Skrijarjev kriz. Tam namre¢ pri
vsakem pranganju Jezus mnajprej podiva.
Tudi ta kriZ je s ploevino pokrit. KriZz ima
napis: ,,Ako je mogoce naj gre ta kelih
mimo mene, pa ne moja, ampak Tvoja vo-
lja naj se zgodi.” Tudi Skrijarjevemu oce-
tu so se g. zupnik lepo zahvalili za popra-
vo tega poljskega znamenja. Lepa zname-
nja so price nase Zive vere!

Istotasno se je na$ neumorni cerkveni
kljucar Peter Hutter, pd. Jensac, Se trudil,
da bi tudi letos, kakor skoro vsako leto do
lepe nedelje, nekaj, popravil na cerkvenih
poslopjih. Tokrat je svojo skrb posvetil na-
semu [aroviu. To Zupnisce prica, da je tu-
kaj bila nekdaj samostojna Zupnija. Po-
meje pa so imeli tukaj Smihelski gospodje
svojo sobo. Ze od nekdaj imamo na najveé-
je praznike boZjo sluzbo v Vecni vesi, kar
dokazuje nado slavno farno tradicijo. Vsem
vastanom, ki so pomagali pri popravljanju
Jupnid¢a, predvsem pa nadim cerkvenim
kljuéarjem, prav iskrena zahvala.

Leta sem poje v naSem zvoniku samo en
svondek. Tako sameva, tako mu je dolgas!
,Cloveku ni dobro samemu biti” pa tudi
zvoncku ne. Zato je sklenil, da si jpoiste
druzbo, in sicer si Zeli $e dva prijatelja, da
bosta z njim delila veselje in Zalost. Vi vsi,
ki drZite na sv. Martina in na sv. Urha, po-
magajte, da bomo imeli troglasno zvonje-
nje.

SMIHEL PRI PLIBERKU

Pri Poltniku se je narodil tretji sincek,
ki so ga krstili za Petra. Tako bosta Fri-
cej in Albert imela kmalu novega druga
pri igrah. Za botra sta bila BlaZ in Ivanka
Pavli¢, pd. Sudtar. Krstno slavie so imeli
pri Sustarju. Prej pa so g. Zupnik blago-

slovili 3¢ novo hiSo, katero so letos dokon-
cali.

Dne 22. majnika pa smo imeli pri nas
prvo sv. obhajilo. Osemmajst prvoobhajan-
cev je prvi¢ pristopilo k mizi Gospodovi.
Najmlajsi imajo vedno najvecje veselje, pa
tudi majvecjo ljubezen do Jezusa.

Bistrica: DruZini Janezu in Mariji Pris-
lan, rojeni Prelaznik, se je rodila deklica
Roza Marija. Na Telovo so jo krstili.

Letina: Pri Zajniku so dobili fantka. Ve-
seli so ga, ker imajo sedaj v njem — na-
slednika, ki ‘bo ob svojem ¢asu prevzel do-
macijo. Pri krstu je dobil ime Franc. Bo-
tra sta bila gospod in gospa Marin iz Li-
buc.

Gonovece: Gospa Marija Radar, rojena
Andrej, je pa porodila deklico.

SELE

22. 6. jproti veeru malo pred 7. uro so
trije gozdni delavci: Valentin Dovjak, pd.
Malej in dva tovaria, na Mehkem Vi-
hu zagledali ¢udno nebeSko prikazen. Ime-
la je obliko 2 m visoke monstrance, bila je
bela, kakor ibi jo ovijal pajcolan, podstavek
pa se je svetil kot zlato. Prikazen se je vr-
tela okoli pokonéne osi; pri tem je bil v
njenem zgornjem delu viden kriZ. Prihaja-
la je ¢ez Hrlove navzdol proti Kotu, nato
pa zavila zopet vise proti Majarjevi plani-
ni, Vsi trije so jo tedaj videli iz bliZine
okoli 100 m zra‘nme ¢nte. Prikazen je bila
vidna 3 do 4 minute. Bili so vsi iznenadeni
in prestraieni. Naj ne rece kdo: to je bilo
sanjarjenje ali izrodek prebujne domislji-
je! Videli so vendar prikazen trije isto¢asno
in vsi trije enako. Videl jo je tudi Andrej
Dovjak, Hribernik na Sr. Kotu. Alj je bil
to kak ,leteci kroznik"” posebne vrste ali kaj
drugega, se pa¢ ne bo moglo dognati.

MEDGORJE

Po daljSem &asu se oglaSamo tudj iz Med-
gorij. Ze par tednov imamo redno avtobus-
no zvezo z mestom. Poln avtobus je pravi
dokaz, kako potrebni smo bili prometne
zveze z mestom. — Potrebno bi bilo, da bi
zlasti na ovinkih cesto razirili, da ne bi
prislo do mnesrec.

Pripravlja se tudi telefonska zveza. V
nujnih sluéajih je treba iti eno uro in 3e
dalje, da dobi$ zvezo ali e je treba klicati
pomoc.

Zadnjo nedeljo so se zelo postavili masi
gasilci. Kupili so namre¢ velik gasilni avto.
V nedeljo je bila blagoslovitev, nato prire-

i nas na Aovoskem

ditev za kritje stroSkov. Tako bodo masi ga-
silci z modernim avtom ob asu nesrece hi-
treje priskoc¢ili na pomodt.

Pripravljamo se na sprejem movih zvo-
nov, ki nam jih bo poslala firma Grass-
mayer iz Inomosta. Dobimo jih Ze ta
mesec in sicer tri teZke bronaste zvonove.
Slovesni praznik blagoslovitve zvonov pa
bomo imeli na prvo nedeljo v mesecu av-
gustu. PodrobnejSi program za ta praznik
bomo objavili v teku meseca julija.

Tudi v sosednjem Podgradu bodo dobili
dva nova avonova prav od iste firme. Bla-
goslovitev bo pa mesec dni kasneje, to je
na prvo nedeljo v mesecu septembru. Tako
bosta obe prenovljeni farni cerkvi po dol-
gih letih dobili nove bronaste zvonove.

Smarnice smo obhajali v obeh farnih cer-
kvah s prav lepo udelezbo. Na lepo okrade-
nem oltarju smo imeli Fatimsko Marijo.
Prvo soboto v juniju smo pa zakljucili po-
boZnost petih prvih sobot: poboinost, ki jo
je Marija v Fatimi §e posebno priporocila.
Zelo zadovoljni smo bili z leto$njimi Smar-
nicami. S posebnim zanimanjem smo jih
posludali in smo zelo hvaleini pisatelju
pret. g. Zorku iz Rojana v Trstu za nje.

BILCOVS
Fatimska Marija pri nas...

Dan c¢edcenja, 29, maja, je -padel letos
na binkostno nedeljo. Povezali smo ta dan
s tridnevnico in smo povabili v nalo Zup-
nijo Fatimsko Mater bozjo, katero smo do-
bili po dobroti mil. prosta Zechmerja iz
Dobrle vesi. Vse bi bilo tezko izvedljivo,
¢e se ne bi stavil na razpolago gospod Va-
lentin Kruschitz iz Velinje vesi, ki se je pe-
ljal v Dobrlo ves po njo. Vzel je s seboj tu-
di & g. Antona Cvetka iz Medgorij, ki je
bil pripravljen, voditi tukaj tridnevnico.
Ko se je zvedelo to v Zupniji, se je zbralo
nad 400 ljudi k sprejemu, ki je bil v Cetr-
tek, 26. maja, na Potoku. Stirje fantje so
sprejeli Marijo ma mosilih; prihajala je,
razsvetljena, med zbrano mnozico. Domadi
tupnik je v imenu Zupnije pozdravil Ma-
rijo in vsa mnoZica je zapela Marijino pe-
sem. Nato se je razvrstila procesija z luc-
kami in med molitvijo roinega venca se je
blizala procesija farni cerkvi, kjer je zavze-
la Marija mesto na glavnem oltarju. Cer-
kev je zaZarela v movi elektri¢ni ludi. Nato
je bila pridiga & g. Cvetka, ki je znal viga-
ti med ljudstvom pravo ljubezen do Ma-
rije. Nato je bila $e velerna sv. masa, Cer-

t PRODEKAN JERNEJ HAFNER

Kakor smo na kratko Ze porocali, je dne
12. junija umrl v Spittalu pre¢. g. Jernej
Halner, nadzupnik in prodekan morav-
3ki.

Pokaijni se je rodil dne 8. decembra 1888
v sloviti gorenjski Kropi kot sin uglednega
trgovea in posestnika Luka Hafnerja, ki je
bil po svoji duhovitosti in Segavosti mman
po vsej Gorenjski. Po odliéno dovrieni gim-
naziji v Kranju je 3el v ljubljansko seme-
nis¢e. Dne 15. julija 1912 je bil od 3kofa
Jegli¢a posveten v duhovnika in je pel v
Kropi svojo novo maso.

Prvo kaplansko mesto mu je bilo odlo-
¢eno v dolenjskih Velikih LaS¢ah, a mato
je bil premeScen v Kranj.

Ko je izbruhnila prva svetovna vojna
(1914), je bil poklican Hafner v vojsko za
vojaskega kurata. Kurat Hafner je bil svo-
jim vojakom gore¢ in spreten dusni pastir,
saj. jim je pisal celo molitvenik. Vojaki so
kurata Hafnerja naravnost oboZevali in ga
imajo $e danes v majlepSem spominu, kar
dokazuje tudi dejstvo, da so ga fe do zad-
njega vabili k svojim spominskim prosla-
vam tudi tu v Avstriji. Po kon¢ani vojni je
prisel kurat Hafner zopet nazaj v Kranj,
kjer je ostal do poletja 1920, ko je bil pre-
mescen za kaplana k Sv. Petru v Ljubljano.
Tu se je ves predal zlasti drustvenemu de-
lu: pri ,,Orlu” in pri Prosvetni zvezi. Bil
je ves cas v predsedstvu Orlovske zveze,
odli¢no je urejeval orlovski list ,,Mladost”,
organiziral razne orlovske in prosvetne Ze-
te (Strassburg, Brno, Berlin, Rim, Praga
itd.).

Leta 1924 mu je bila podeljena najvec-
ja Zupnija na Notranjskem, Stari trg pri

LoZu, kjer je 13 let gorece sodeloval. Leta
1937 pa je postal nadiupnik v Moravéah,
a kmalu nato ga je $kof imenoval za pro-
dekana in duhovnega svetnika.

Priila pa je leta 1941 druga svetovna voj-
na, ki je z vsemi grozotami segla tudi pre-
ko moravikih hribov in dolin. Kako teiko
je bilo pastirovanje v tistih Casih, ve le tisti,
ki je to izkusil. In v letih 1942 do 1945 je
bil prodekan Hafner zares pravi nadZzupnik
dobrega dela Gorenjske. Poleg svoje Zup-
nije je ¢isto sam upravljal 11 Zupnij z blizu
11.000 dudami. Vztrajal je do konca vojne,
ko je moral nastopiti bridko pot begunstva.

Zivel je po raznih Ibegunskih taboridtih,
dokler ni nazadnje v Spitalu nadel zadnji
zemeljski dom. Ves ¢as pa je z vedrim opti-
mizmom tolaZzil in bodril; rad je pomagal
pri dudnopastirskem delu. Toda njegova
bolezen je vedno huje pritiskala, dokler ga
ni 2lomila in mu v nedeljo, 12. junija, ko je
zjutraj $e maseval, pretrgala nit zivljenja.

To je zivljenjska podoba pokojnega pro-
dekana Hafnerja. Bil je gorec dusni pastir,
zvest delilec bozjih skrivnosti, moz poko-
re in #rtve, duhovnik po Srcu boZjem. Bog
mu je bil dal izredno bogate talente. Bil je
prirnan pisatelj, duhovit govornik, ki je
mal prepricevati. Bil je tudi kremenit Slo-
venec, mo? iz ljudstva in za ljustvo. Naj
podiva v Bogu!

Njegov pogreb je bil v sredo, 15. junija,

na mestnem pokopalid¢u v Spittalu ob ma-
vzoinosti 25 slovenskih in nem$kih duhov-
nikov in velikega 3tevila pogrebeev. Cerkve-
ni obred je opravil msgr. dr. JoZe Jagodic,
na grobu pa mu je spregovoril visji vojaski
kurat g. Gasser in so mu zapeli slovenski
pevci.

GRADEC

Nov slovenski inzenir. V torek, dne 28.
t. m. je bil na univerzi v Gradeu graduiran
za strojnega inZenirja gospod Stane Vrecar.

Novemu dipl, inZenirju iskreno ¢estitamo
in mu zelimo obilo uspeha v bodocnosti!

Masniski jubilej. Dne 22. junija je praz-
noval 40-letnico masniStva pret. gospod
Zupnik v Kazazah Franc Ucakar.

Vnedeljo, dne 3. julija, pa bode svoj 25-
letni masni$ki jubilej obhajal $kocijanski

gospod zupnik Josip Koglek. CGestitamo! |

Dne 19. junija je obhajal svoj zlati mas-
niski jubilej po vsej Koroski poznani bivsi
vojni kurat Koroskih strelcev benediktin-

ski pater Kolumban Krois in sicer v stari

stolnici v Krki.

Enonadstropna,dobro ohranjena hida v Podju-

ni takoj naprodaj. Lega: na lepem mestu blizu
kolodvora in zvezne ceste, Naslov na upravi lista.

kev je bila nabito polna. Sele blizu 11. ure

ponoci so se vracali Ijudje na svoje domo-
ve. Neizbrisno bo ostalo to v spominu vseh,
- in dan &ei¢enja

V petek, 27. maja, zjutraj so bile povab-
ljene najprej Zene in matere, ki so se v ¢ast-
nem S§tevilu zbrale v cerkvi in sliSale svoj
stanovski nauk. Dopoldne se je vriila 3o-
larska spoved, zvecer pa so bila povabljena
dekleta. V soboto so prisli na vrsto moZje

in fantje in tudi $e v nedeljo, na dan ces-

¢enja. Domadi Zupnik pa je moral iti nado-
mestovat ¢ g. Cvetka v Medgorje, ker ni
bilo mogoce najti namestnika za binkc”
§tno nedeljo. Po pripravljenosti g. Valen-
tina Kruschitza se je tudi to menjavanje
lahko izvriilo. Pri sv. spovedi je bilo blizu
500 ljudi, pri obhajilu pa blizu 600. Vsak
vecer tridnevnice je bila veferna sv. masa
s pridigo. V nedeljo pa je bila v velernih
urah sv. masa s poslovilno pridigo, nato je
Marija spet vzela slovo, prej pa smo 3e iz-
rocili naso Zupnijo v njeno varstvo. Mari-
ja se je podala nazaj v Podjuno v Zupnijo
St. Vid oziroma v podruZnico 5t. Primod.

Naj bo izrefena najlepia zahvala mil. g.
prostu Zechnerju, ¢. g. Cvetku, g. Valenti-
nu Kruschitzu, ki se je 4-krat peljal v Med-
gorje in Dobrlo ves. Tudi nasim dekletom,
ki so spletle toliko vencev, in vsem, ki so
na katerikoli macin pripomogli, da se je
mogla vr§iti ta lepa slavnost, se zahvaljuje-
mo. Naj bi po Marijini pripro$nji ostali
sadovi te tridnevnice med vsemi druZinami
stalnil

Smrt kritanske matere

V soboto, dne 4. junija je umrla v Pugra-
du pri Kovatu Roza Jakopi¢ po daljdi bo-
lezni. Rajna je bila dobra kri¢anska mati,
vedno vedrega znacaja. Rada je hodila v
cerkev in je tudi lepo kr§cansko ummla.
Mnogo ljudi se je zbralo pri njenem pogre-
bu in domadi pevd so ji zapeli na domu
in pri grobu lepe Zalostinke. Njen moZ je
Ze umrl leta 1918 in je morala sama skrbeti
za Stevilno druZino. Naj i bo domaca zem-
lja lahkal

Zalna slovesnost v Vetrinju

V nedeljo, dne 26. junija, so bili v Zupni
cerkvi v Vetrinju Zalni obredi v spomin
Znteyv revolucije v Sloveniji.

Prenovljeno cerkev so napolnili svojci
Intev, ki so pred desetimi leti bile iz Vetri-
nja poslane v smrt, in tisti, ki jim je bilo
prizaneseno. Pridruzili so se jim tudi za-
stopniki korodkih Slovencev, da pokaiejo,
da so eno s slovenskim narodom v njegovi
bolecini.

Sv. maso je ob duhovnidki asistenci opra-
vil msgr. dr. JoZe Jagodic, a pridigal je .
g. Pogacar. Deset let je poteklo in ¢as je za-
moril sleherno sled mrinje, a ni pa mogel
izbrisati iz sre Zalosti za izgubljenimi sinovi,
brati, prijatelji. Zato se je marsikateri ma-
iteri utrnila solza ob pogledu na kraj, kjer
je poslednjic objela svojega sina, preden ie
odsel na bridko zadnjo pot.

Po sv. madi je sledil obred odkritja spo-
minske plod¢e v cenkvi. Ob zakljudku je sto-
pil na priZnico $e domaci Zupnik ¢ g. Mu-
sger in v imenu fare izrekel zahvalo slo-
venskim beguncem v Ameriki, ki so iz hva-
leinosti' do Marije, da jih je pred desetimi
leti obvarovala, zbrali 30.000 3il. kot puri-
spevek k obnovitvi cerkve,

Popoldne je bilo romanje na Zihpolje.

]
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Kmetijsko-gospodarska $ola v St. Jakobu v Rozu

sprejema dekleta v zimski teéaj 1955-56

Tudi letos bo namen Sole:

I. Utenkam dati potrebno gospodinjsko
in gospodarsko izobrazbo.

2. Nauditi jih krpanja starih oblek in pe-
rila, potrebnega krojenja, Sivanja, plete-
nja in vezenja.

i kuhinji jih nautiti, da bodo znale
druZini poleg boljie kuhe, iz pridelkoy last-

nega okusno

hrano.

gospodarstva,  pripraviti
Poleg teoretitnega pouka, je vedji del
tasa namenjen gospodinjskim in gospodar-
skim opravilom.
Priglasite se pismeno ali osebno V 3T.
JAKOBU V ROZU, kjer boste dobili e na-
daljna pojasnila in prospekt 3ole.

Strokovno izobrazbo kmedki mladini!

nasih
tecaj.
obeh

Pred dobrimi osmimi tedni so na
gospodinjskih Solah zaklju&ili zimski
Lepo Stevilo mladine se je vsulo iz
Sol in odslo na domove.

Vigredi je povsod mnogo dela, zato so
marsikje Ze tezko Cakali na pridno héerko,
morda celo edino domato delovno mod.
Treba je bilo prijeti za vile in pomagati
pri nakladanju in trofenju gnoja; pri ora-
nju, sajenju in setvi... Prebranani trav-
niki so ¢akali na pridno grabljico.

V hlevu je delo pri praditih, kjer mati e
tezko opravlja Stevilna dela pri krmljenju,
skotitvi, vareji mladitey itd. — Mol in
ravnanje z mlekom po molz je tudi delo
gospodinje in njene pomotnice.

Red in snaZenje po hisi mora biti opray-
lieno poleg drugega nujnejiega in vainej-
Sega dela na polju. Vmes pa je treba tudi
skuhati in v kuhinji lepo pospraviti.

Pri delu v hlevu, v zemlji in drugod se
hitro umazemo in vendar moramo gledati,
da bomo kljub temu vedno primerno sna-
mo obleteni in lepo oprani ter zakrpani,
Boznam gospodinjo/ ki ta drobna dela
opravlja pozno v not ali v zgodnjih jutra-
njih urah, samo da je druZina snazno opra-
na, zakrpana in polikana.

Vrt pred hifo zahteva gospodinjo-vrtnari-
€0, ki dobro ve, kdaj je tas setve, kako je
treba pognojiti za vsako vrsto zelenjave, ka-
ko jo obdelovati, da bo &im veé in dobre-
ga pridelka za kuhinjo. V hrani mora biti
sprememba, ki veliko pripomore k boljsi
prebavi in zdravju. Vet zadovoljnosti je
tam, kjer jedi skrbno pripravijo. — Se ve-
dno velja: ,Ljubezen gre skozi Zelodec!”
Morda se nam ta beseda zdi nekoliko trda,
a je resnitna. V Holandiji zelo veliko da-
d6 na okusno in skrbno pripravljeno hra-
no, ki jo pocasi pouzijejo in pri tem narav-
nost ,,uzivajo”, ¢e je hrana res dobro pri-
pravljena, Razumljivo, da se taka hrana
tudi najbolje prebavi in telesu najvet ko-
Tisty. ¥

Poleg tega taka mlado dekle, bodoto go-

7 spodinjo in mater, veliko in najvainejie de-
lo: vzgoja otrok. Pri tem zopet veljajo be-
sede: ,,Cesar nimam, ne morem dati!” Sa-
movzgoja, to je vzgoja samega sebe in vzgo-
Ja otrok, je pa tudi najvainejie delo v ko-
rist naroda, driave in vsega ¢lovestva. Kakr-
Sen je roditelj in vzgojitelj, ta-
ka je mladina.

Kje pa dobi fant, bodoti gospodar in ote-
vagojitelj, ter dekle, bodota gospodinja, ma-
ti in vzgojiteljica, toliko potrebnih Zivljenj-
skih in vzgojnih naukov? Vse to mu da
kmetijsko-gospodarska in dekletu kmetij-

Duhovnik, ki je bil 10 let v Rusiji,
pripoveduje . . .
(Nadaljevanje s 3. strani)

Vorkuti, v zloglasnem taboris¢u za prisil-
no delo v arkticnem pasu, kjer je veéni led.

»V Vorkuti traja zima 12 mesecev na le-
to. Bil sem tam sedem let. Da sem wvzdr-
Zal ter da nisem umrl ali pa ponordl, se
Imam zahvaliti le Bogu, ki ni nikoli do-
Pustil, da bi mi manjkalo vsaj nekaj drob-
tinic kruha in nekaj kapljic vina za sv. ma-
50. Meni in nekaterim mojim tovariSem v
nesreci je to edino dajalo mo¢ in toploto v
ustih stradnih no¢eh polarne zime”.

Tirpljenje p. Leonija se je nenadoma ne-
halo, ker je zaradi nedoumljivih preobra-
lov sovjetske politike vliada v Moskvi skle-
nila, da polje domov tuje drzavljane, ki so
bili v sovjetskih jecah. P. Leoni je zopet
mogdl objeti svojo 84 let staro mater in
Svoje 4 brate in sestre. Na njegovem telesu
J€ videti znake prestanega trpljenja, ven-
dar njegov duh je neomajen.

Rekel je: ,,Ni mi 7al za lleta strahote; kaj-
t bil sem orodje bozje in sem delil tola-
dla: vere mnogim nesrecnikom. Ce bi mi
bilo dano na izbiro, da grem nazaj, bi se
vVrnil, da e enkrat prezivim, tako kot do-
slej, teh deset let peklla,”

sko-gospodinjska Sola. Tu dobi kmecki fant
veliko mero osnovnih naukov in navodil,
potrebnih naprednemu gospodarju. Od tu
potem pri praktitnem delu jemlje potreb-
no znanje in zopet na to osnovno strokoy-
no izobrazbo si z leti nabere novih izkusenj.

V gospodinjski Soli se dekle naudi marsi-
cesa, kar bo v zZivljenju rabila in sicer zla-
sti pozneje kot samostojna gospodinja in
mati. Sami iz vecletne prakse vemo, da ima-
mo radi, kar dobro poznamo in znamo, a
bojimo se pa tega, ¢esar ne poznamo! Ce
mlad clovek ne zna prijeti za delo na kme-
tiji, je razumljivo, da bo bezal v mesto, kjer
bo raje drugim za nekaj Silingov opravljal
nizka dela, a dom pa bo ostal zanemarjen.
Ravno na tcéh folah se kmecki mladini
vzbudi ljubezen do rodne grude in toliko
lepega dela v maravi. Istotasno pa pokaze
pot, po kateri se da priti do boljSega Ziv-
ljenja. V dana¥nji dobi je Ze vse moderni-
zirano, Povsod je toliko raznovrstnih stro-
jev in orodja, s katerim si delo lahko olaj-
$amo, zemljo dobro obdelamo in e najde-
mo ¢as za lastno izobrazbo. Ce bomo znali
zdruZiti delo rok z razsodnostjo in preu-
darnostjo, da bodo moZgani delali vzpore-
dno z rokami in obratno, se nam nj treba
bati dela na kmeoth. Zares veren in stro-
kovno izobraien in delaven kmet, ob ka-
terem dela Se bolj verna ter ni¢ manj stro-
kovno izobrazena gospodinja, je najtrdnej-
Sa skala vsake druzbe. Iz takih druzin bo
vzrastel nov rod, ki si bo koval s svojim
znanjem boljSo bodoénost.

Stardi, radi posiljajte svoje otroke v te
Sole. Denar, ki ga boste izdali za to Solanje,
vam bo stoterno povrnjen.

Prva razstava na ,,Gospodarskem razstavi-
$tu v Ljubljani. Na novo urejenem razsta-
vidcu tje bila prve dni junija odprta med-
narodna razstava predelave in uporabe le-
sa, ki je trajala deset dni. Razstavljalo je
svoje iizdelke nad 80 domacih in inozem-
skih podjetij. Poleg vseh wvrst lesa so bili
razstavljeni tudi mnogovrstni stroji za ob-
delavo lesa.

.......................... b bdddd

ZDRAVNIK SVETUJE:

Nasim gospodinjam._

»Ne morem in ne morem zaspati!”

Marsikdo je silno utrujen, a ne more za-
spati. LeZi v postelji v veliki Zelji, da bi se
odpocil. Namesto da bi sladko zaspal, se
premetava po postelji sem in tja. Kako naj
si pomaga?

Slovenski zdravnik dr. Merfol v Ameri-
ki takole pide: ,,Namesto da se trudite in
poskusate na vse nacine zaspatj ter ste obu-
pani, ker ne morete, skudajte prevarati sa-
mega sebe — wdlodite se kar se da dobro
uporabiti in uZivati tiste ure nespanja.
Glejte nekaj casa s Siroko odprtimi otmi
v temmi sobi, ¢utili boste, kako se vas lote-
va prijetna dremavica. Toda ne vdajte se
ji ampak mislite na kak predmet, na vse-
bino romana ali drugo snov, ki jo zelo do-

Raztresenost gospodinj:

bro poznate. Domisljajte si, da morate o
katerikoli stvari govoriti in razlagati ne-
komu, ki o njjej ¢isto nié ne ve; govoriti
ljudem o telefonu, ki niso nikdar e sli-
Sali o njem, ponoviti nedeljski evangelij
in misli, ki jih je razvijal pridigar... ne
bo trajalo dolgo, kaj kmalu se bodo vase
predavateljske in govornike ter druge
zmoZnosti nekam zmedle in boste zaspali,
da sami ne boste vedeli kdaj.

Nekaj pa moram pripomniti. Ne politi-
zirajte in kritizirajte ponoc¢i! Politika in
kritika vam ne bosta dala spati. Prav tako
ne boste mogli zaspati, ¢e se bodo vzbudile
V vas ,prgj neznane sréne rane... Seveda
velja to zadnje le za mlade ljudi, ki pa itak
e prelahko spe.”

Preden gre$ od doma

Preden gres od doma pa majsi bo na dol-
go pot veC dni ali samo za nekaj ur, po-
glej dobro, da je w hisi wse v redu..., da
n. pr. nisi pustila vkljucenega elektriénega
kuhalnika, odprte pipe, da si zaprla okna
in_zaklenila vrata... Kolikokmat smo 7e
kakih 50 m od doma pa nas zaskybi, &e smo
vrata zaklenile. Ne spomnimo se ve¢ do-
bro. Zakaj ne? Ko smo zaklepale, smo bile z
mislimi drugje, smo bile raztresene. Marsi-
katera se yme v takem primeru nazaj, da
se preprica, Ce je vse v redu. Véasih pa za-
to ni ¢asa in nam skrb, ali smo pustile do-
ma vse v redu, ves Cas, kar smo od doma,
kvari razpoloZenje.

Najj navedem podoben primer raztresene
gospodinjel
~ »Sprehajalci na neki londonski promena-
di so opazili neko Zensko in moskega, kako
sta se nenadoma ustavila in na vso mo¢
tekla do kriziS¢a, kjer je bil prometni straz-
nik.

KUHI

- CeSnje s kruhovimi kockami. 114 kg Ze-
Senj, skodelica vode, 3—4 Zlice sladkorja,
7lica moke, mileko, oprazene kruhove koc-
ke. Izkoscicene CeSnje mehko skuhaj s slad-
korjem in malo vode. Z mlekom ali z vodo
razme$ano moko primesaj in kuhaj Se 10
minut. V skledi potresi s kruhovimi kocka-
mi, opraZenimi s presnim maslom.
Cednjev pecenjak. Sezvrkljaj 3/s 1 dobre
kavne smetane ali mleka, malo soli, 3 Zlice
kisle smetane, 3/s 1 moke, 3 Zlice sladkorja
in 4 rumenjake. Ko je testo gladko, pri-
mesaj trd sneg iz 4 beljakov ter wlij v plo-

Takole je bilo. Ve¢ kot sto kilometrov
dalec sta se pripeljala k znancem na obisk,
pa se je Zena nenadoma spommila, da je
pozabila doma v pedici veterjo pri odpr-
tem plinu. Prometnj straZnik jima je 3el
na roko. Telefoniral je policiji v kraj nju-
nega bivali§¢a in ji razloZil vso ret.

Nekaj minut pozneje je policija 7e vdr-
la v to stanovanje, prepri¢ana, da bo treba
gasiti ogenj ali pa vsaj — politi sefgano
petenko z vodo. Pa nj bilo treba ne enega
ne drugega. Pozabljiva Zenska, ki se je Sele
dale¢ od doma spomnila, da je pozabila
v petici vecerfo ob goretem plinu, je tudi
pozabila vreti v plinski avtomat kovanec.
Ko je pogorela dolocena kolitina plina, se
je dovodna cev avtomati¢no zaprla in pe¢
je ugasnila, gotova pecenka se je pa zacela
polagoma hladiti. Dvojna pozabljivost se
je torej zravnala, toda policija je vseeno
poslala svoj ratun,”

NJA

¢evino na 2 Zlici razbeljenega masla ali ma-
sti za prst debelo. Po vrhu potresi 1 liter
¢rnih ¢elenj brez kodtic, postavi v petico
ter lepo rumeno zapeci. Petenega z vilica-
mi razdrobi ali razrezi na kodtke ter po-
tresi s sladkorjem.

Cenjev Strukelj. Razvleteno testo potre-
si z drobtinami, spraZenimi v presnem ali
kuhanem maslu, s éeSnjami, sladkorjem in
cimetom, zavij od dveh strani, pomazi z jaj-
cem in speci na plofevini. Na <ednje lahko
potreses tudi rozine in nastrgane limonine
lupine.

KULTURNA KRONIKA

.DOGODEK V

Igra slovenskega pisatelja SLAVKA GRUMA v
refiji dramaturga ljubljanskega driavnega gledali-
& DR. BRATKA KREFTA., — Uprizoritev celoy-
Skega mestnega gledalista.

Za Cankarjevim ,,Pohujlanjem v dolini ¥entflori-
janski” je celoviki mestni oder kot naslednje delo
slovenskega avtorja dal na spored Grumovo igro
»Dogodek v mestu Gogi”.

Zc koj v zafétku se postavlja vpradanje, kateri na-
gibi so bili, da je prav to delo bilo izbrano, ki naj
predstavi celovikemu nemikemu gledalifkemu ob-
tinstvu  znadilnosti in stopnjo slovenske dramske
literature? — To vpralanje se je po premieri po-
javilo in je bilo na mestu, kajti celoviko gledalitko
oblinstvo je pritakovalo reprezentativno podobo
slovenske ustvarjajo&e umetnosti, podobo v
prerezu narodove prirodne ustvarjalne sile, prika-
za njegovega stremljenja  po lepem in po pol-
nosti Xivljenja in zagona njegovega duha. V tem
smislu je popolnoma pravilno napisal recénzor ne-
kega celovikega dnevnika, da Grumova igra paé ni
slika slovenskega ¢loveka.

Temu samo po sebi pravilnemu mnenju ni opo-
rekati. Vendar problem reprezentaninih del ni samo
problem slovenske knjiZevnosti, temved vsch, Kajti
tudi v drugih literaturah je malo dramskih del, ki
bi estetsko vrednost
nostjo.

zdruZevale z reprezentativ

Nada dramska knjilevnost Steje vrsto umetnin,
katerih vsaka ima svojo znafilno — morda vedine-
ma preved poudarjeno — &asovno obleko, vsaka je
tipifen otrok svoje dobe.

Iz tega dejstva bi bilo za slovensko leposlovje po-
tem vseeno, ¢e bi namesto ,,Goge” prinesli n. pr.
Leskovea , Kraljicno Haris” ali ,Dva hl'l‘gova”, ali
morda Pregljevega ,Azazela” ali ,Salve virgo Cat-

MESTU GOGI”

harina”.

Zaradi tega torej mislim, da izbira Grumovega
dela Ie ni bila ponesreena zamisel. Kakor je delo
kot tako plod pisatelja, na prvi pogled nihilista, in
le deloma zaslu¥i ozmako tragikomedije ali celo ro-
mantiéne nastrojenosti — je vendarle svojevrstna
umetnina pisatelja individualista, ki je bil po po-
klicu zdravnik-psiholog in talentiran knjiYevnik.

Kot sem prej omenil, so vsi slovenski dramski
pisatelji bili ortodoksnejii kot njihovi veliki sve-
tovni sorodniki in vzorniki. ,Dogodek v mestu
Gogi” je temu najboljli dokaz — je skrajen ekspre-
sionizem in nekaj res ufitne romantike mu je dala
veida in spretna roka refiserja dr. Bratka Krefta.

Na vsak natin pa je treba povedati, da je Gru-
mova igra pri vsej svoji ekscentrinosti ven-
darle umetnina, ki je v &ast slovenski dramski lite-
raturi. Poleg vsega je mogode potegniti tudi neke
paralele z deli, kot sta ,,Plebanus Joannes” in ,Smon-
ca” pisatelja Preglja. Slednji je v svojih ustvaritvah
mistien, Grum je iste Jivljenjske figure anatomsko-
analititno prikazal. Cankar je bil z istimi figurami
polemiden simbolik. Zato je tudi Grumova igra po-
vsem sprejemljiva. Ce bi pa potegnili paralelo z
Dostojevskega delom ,Selo Stepantikovo”, bi mo-
rali ugotoviti, da je obe deli oplodil enak pisatelj-
ski duh v dveh razlitnih miljéjih.

Ko je slovenska literatura dohitela ekspresioni-
zem nekaj pred 30 leti, smo zamogli takrat resno
in z zadoifenjem pogledati na uspehe. Kakor je
Grumov ,Dogodek v mestu Gogi” praktiéno dve de-
setletji lefal ,ad acta” in smo ga po Kreftovi za-
slugi odkrili Sele sedaj, tako ¢aka tudi Leskoviev
wJurij Plevnar” ¥¢ na svojo krstno predstavo.

Z Grumom je slovenska dramatika prinesla v Ce-
lovec delo, ki je vzbudilo veliko zanimanje in mno-

vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv

go polemik med gledalidkimi izvedenci. Ze samo to
je uspeh. — Slovenci le preradi podcenjujemo svo-
jo lastno knjifevnost in se zadovoljujemo ali &-
kamo, da bodo drugi prifli in vprafali, ,de kaj
imamo”. Imamo dovolj in dovolj vrednega, kar
moremo vsakomur pokazati. In ,Dogodek v mestu
Gogi” bo tudi drugod dobro uspel in ne bo prilel
»25 let prepomo”, kot je menil recenzent nekega
celovikega dnevnika. Po njegovi logiki bi bilo tudi
uprizarjanje Werlela, Ibsena in Pirardella danes —
prepoznol

O celoviki premieri pa le naslednje:

1. Za tukajinje razmere prepridljiv dokaz drama-
turikega znanja slovenskega gledalidkega umetnika,
ki je uprizoritev z njemu nepozanimi igralci re-
Ziral. Kdor pozma poblile gledaliite, to ve in pri-
zna,

2. Domadi gledali¥ki ansambel je prav ob tej
uprizoritvi dokazal, da pod pravim vodstvom zmo-
re vet, kot smo bili doslej vajeni videti. To je za-
pisal recenzent ,Kleine Zeitung”, doéim pri ne-
katerih drugih kritikih igralci niso bili deleini piti
tistega vokabularja, kakrinega so mogli brati tudi ob
manj uspelih premierah. Priznanje igralcem, ki so
dokazali, da res sluijo Taliji!

Inatilno za estetsko nepopustljivost nekega kri-
tika pa je to, da so ga celo motili predolgi aplavzi
obfinstva in preveliko Ztevilo vencev,

Vodstvo defelnega gledalidta je vso zadevo druga-
ge in pravilneje gledalo, o femer naj prita teh ne-
kaj stavkov iz ,Gledali¥kega lista’

»Ne morcmo kon&ati, ne da bi pravilno pred-
stavili oscbnost dr. Krefta, saj je eden najbolj upri-
zarjanih avtorjev v Jugoslaviji, igar mnogostra-
nost vzbuja obludovanje... Kreft je dramaturg
slovenskega driavnega- gledaliféa in je v svoji osno-
vi strokovnjak za gledaliko zgodovino ... Treba bo
s e veljo pozornostjo zasledovati delo tega velike-
ga ustvarjajofega reliserja, pesnika in znanstveni-
ka ter njegovo umetnost zajeti in vrednotiti...”

i£.
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Steoi in Elovel

V bolnico so pripeljali moZa, ki mu je
mlatilnica pri mladvi odtrgala Stiri prste
na desni roki.

Zdravnik ga je wvpraSal, kako se je zgo-
dila nesreca.

»Mudilo se mi je,” je odgovoril kmet,
,;pa stroja sem bil dobro vajen in sem za-
to opustil obi¢ajno previdnost, da delo ¢im
hitreje opravim. Tako mi je roko zagrabi-
30 iy

Drobna kronika v ¢asopisih poroca vsak
dan o podobnih slu¢ajih; nesrece se dogaja-
jo vetidel zaradi prevelikega, lahkomisel-
nega zaupanja v lastno izkusenost. Promet-
ne nesrece so postale 7e tako vsakdanje, da
se ljudje zanje zanimajo le, {e so posebno
tezke.

Demon naglice ije prevzel ljudi. Hitijo, a
sami ne vedo, kam in zakaj. Ustvarili so si
stroje, da bi jim sluZili in olajsali Zivljenje,
a stasoma pa je stroj zavladal nad svojim
ustvariteljem. Skoraj brcz.mc_lno :.aupan_;e
¢loveka v lastno sposobnost in iz tega izvi-

rajoéa naglica ter povrinost so znamenje
osabnosti, iste oSabnosti, ki je nekol pogu-
bila del angelov, ki so se uprli Bogu.

Tudi pri najbolj popolnem stroju se zave-
dajmo, da je kot ustvaritev cloveskega duha
nepopolen, kot je nepopolen ¢lovek sam.
In zato nobena vaja, nobena e tako dolgo-
letna izkuinja ne more prinesti popolnosti.
Ravno najvedji uéenjaki ki so bili ocetje
napredka in so vecino strojev in drugih pri-
dobitkov moderne cmlu.aclje ustvarili, so
se tega najbolj zavedali in so bili vsi osebno
skromni, pogosto tudi bogabojeci ljudje.
Zavedali so se, da kljub svojemu obseZnemu
znanju, s katerim nadkriljujejo svoje (lo-
veske sovrstnike, vedo le neznaten drobec
tega, kar w¢ tisti, ki mas je vse ustvaril —
Bog.

Posluzujmo se sredstev modernega ma-
predka, a pri tem se ne pustimo od lepo
brnedega in brezhibno tekocCega stroja za-
peljati k napuhu, brezskrbnosti in nepre-
vidnosti.

P e e e S e
MLADI CITATELJI, POZOR!
Razpis treh knjifmih nagrad

Za tri najlepse narodne pravljice, legen- -

de ali pripovedke, ki jih je kdo slifal pri-
povedovati po nasih krajih, a doslej 3¢ niso
bile objavljene, bomo tistim, ki jih bodo
zapisali in jih poslali na uredniitvo do
20. julija, podelili tri lepe knjizne darove,
a nagrajene pravljice bodo priobéene v na-
Sem listu. Pa tudi ostale dobre pravljice
bomo ob priliki porabili za natisk.

gﬁ%

< Za mladine in prosveto.
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Dunajsko opero obnavljajo

Pred Casom smo porocali, da je zvezna
vlada sklenila, da bo nov kovani denar
dan v promet ob priliki otvoritvene pred-
stave v na novo pozidanem drZavnem oper-
nem gledali$¢u na Dunaju.

Opemo gledalis¢e je bilo vedno ena iz-
med najveé¢jih privilacnosti donavske presto-
lnice. Zgradba fje bila kot ,,dvorna opera”
dokon¢ana leta 1869. Dunajéani, ki jim
smisla za humor ni nikoli manjkalo, so se
iz preobloZene in preveé bujne arhitekture
novega poslopja, — ki je ponazorovalo te-
danje blagostanje duhajskega mesta, ka-
mor 5o se stekali najboljsi sokovi iz razsez-
nega avslr()ugrs'kcga cesarstva, — tako norca
delali, da se je eden izmed arhitektov iz
uzaljenosti obesil.

Zlata doba

Kljub posmehljivim komentarjem ob
nastanku pa ni nobeno mesto na svetu sca-
soma tako vzljubilo svojega opernega gle-
dali¢a kot ravno Dunaj. Pod vladavino
Habsburzanov so mladi aristokratje in si-
novi denarnega meséanstva v njej imeli svoj
drugi dom. Po vsej Evropi je bil znan du-
najski balet, a hudomudneZi pravijo, da ne
samo zaradi svojih sicer neosporavanih
umetniskih odlik.

Dunaj je imel svojo dlato operno dobo
v letih od 1897 do 1907 pod vodstvom skla-
datelja in dirigenta Gustava Mahlerja, ki
je baje bil tako natancen pri pripravi pred-
stav, da je lastnoro¢no vodil Brunhildine-
ga konja po Ringstrasse, tako da bi se konj
ja navadil na razne Sume in potem pri pred-
stavi svojo ,vlogo” v operi ,Gotterdim-
merung dobro odigral.

Po ra.zpadu dvojne monarhije se je
,,dvorna opcm sprememl.a v ,driavno ope
ro”, a duh je ostal isti in nespremenjena

je ostala tudi zvestoba Dunajéanov. Celo.

pod Hitlerjem se mi pravzaprav nic spre-
menilo in v vojnih letih je bil obisk prav
tako dober kot v mirnih Casih. Leta 1944
so bila vsa gledalica, tako tudi opera, za-
prta, a malo pred koncem vojne je padla
nanjo bomba, ki je spremenila bogato po-
zla¢eno dvorano v kup kadecih se ruSevin,

»Drzavna zadeva”

Takoj po koncu vojne je bil eden izmed
prvih sklepov sestradane, a $e vedno senti-
mentalne prestolnice, da obnovi svoje oper-
no gledalidte.

Dela so trajala deset let in so poirla 25
milijonov Silingov. Zadnje mesece so pa Ze

L e
Sosedov Peteiek
(Nadaljevanje in konec)
»A v Solo ne bom mogel, ¢e bom lezal

bolan.”

»Ne, ne,bﬁtij pa je to — za kak dan mine.
In hodila bodeva skupaj..."

Drugo jutro nisem vstal tudi jaz.

Bolezen se je hujdala, da sem leZal dva
dni brez zavesti — vobée so bolehali otroci
tiste pomladi izredno in tudi umrlo jih _;e
vet Ze pred veliko nocjo.

Ko sem se spet zavedal, sem povprasal po
Petr¢ku. Da mu je bolje, so rekli. Gez ne-
kaj dni pa mi je povedal brat, ko sva bila
sama v sobi, da je Petrcek umrl.

,»Umrl?” — , Danes zjutraj so ga pokopa-
]i ok .ll

Obrnil sem se k steni in plakal dolgo in
bridko. Bilo mi je hudo, kakor bi mi umrla
rodna mati. In da ga nisem ve¢ videl pred
smrtjo ali vsaj pred pogrebom, me je tezilo
najbolj .

»In ne vidim ga nikdar veé, nikdar veé
ne bova posedala ob potoku in stavila mli-
nov, nikoli ve¢ se ne bodeva veselila sku-
paj klopotcev, mikoli ve¢ ne pojdeva skup-
no iskat darov tic na Valentmovo, nikdar
vec ne greva molit skupaj k bozjemu gro-
bu, ob vuzemnicah ne bodeva sedela nikoli
vet drug ob drugem, ne se veselila skupaj
plamenecih kresov, ne se ¢udila gromedim
strelom . . . nikoli veC ne. ..

Plakal sem bridko in dolgo se misem dal
potolaziti.

Ko sem zahajal pozneje domov ma podit-
nice, sem obiskaval redno grob Petrckov.
Dolgo sem ostajal ob njem in sem mislil
na prijatelja mojih mladostnih dni...

Mnogo let je minilo Ze od one lepe do-
be, mnogo vode je poteklo medtem po po-
toku kraj domace vasi. Zivljenja valovi so
me odnesli dale¢ od rodnega sela, mnogo
prevar sem dozivel v $irnem, mrzlem svetu,
izkusil sem mnogo bridkosti; pozabil sem
mnogokaj izza mladih dni, mnoge, ki so
mi bili nekdaj dragi, sem izbrisal iz knjige
spominov, ker niso bili vredni moje ljube-
i, nevredni, da jim hranim vdano srce. ..

A tebe, mali moj Petréek, nepozabni
drug najsonénejiih dni Zivljenja mojega,
se spominjam ¢estokrat in spominjam se te
z ljubeznijo, —

Spominjam se te, in postane mi mehko
in otoino. A ne — ¢emu otoinost po tebi?
Saj ti je bila usoda tako mila! Ni pustila,
da bi videle tvoje vedno vesele oci bridkosti
in prevare Zivljenja in bi se okalile s solza-
mi pekoce bolesti. Krasin cvet te je utrgal
angel smrti in je ponesel tvojo lepo duso
med zbore angelske nad zvezde. Ni ti treba

plakati na trnjevih in kamnitih potih Ziv-

ljenja, kakor plakam jaz; tvoje srce ne Cuti
gorja, ki ga je prepolno moje srce.

Blagor ti, mali moj Petréek, anuz abni
drug moje mladosti, zvesti prijatelj najlep-
5ih dni mojega Zivljenja... blagor ti sto-
terokrat!

uvedli predprodajo vstopnic za otvoritveno
predstavo. Tu se je pokazalo, kak sloves
uziva dunajska opera v svetu: prejeli so
7000 narocil za vstopnice, a sedeZev je v
dvorani le 1658. Sedaj, kako izbrati tiste
izvoljence, ki bodo smeli prisostvovati otvo-
ritveni predstavi? Nihée ni vedel, kaj sto-
riti, zato je zadeva nazadnje postala pray-
cata dravna zadeva. Na posebni seji je
vlada naSla kompromis v pristnem starem
habsburskem slogu: namesto ene, bodo —
tri premiere (prve predstave), tako da: bodo
vsi priSli na vrsto. Iz Amerike so bili neka-
terim narodilnicam priloZeni podpisani
»blanko” ¢eki (kjer je lahko uprava opere
sama vpisala vsoto, ki jo je pa¢ smatrala za
primerno), drugi so ponujali do 500 do-
larjev (10.000 $il.) za eno vstopnico.

Prvi vecer bodo predvajali opero ,,.Don
Giovanni”, a nas‘]ednjai vecer dne 5. novem-
bra, ki bo ,.glavna” premiera, pa bo na vr-
sti Beethovnov ,,Fidelio”. (Cene vstopnlc 7a
prve sedeze bodo — 5000 ul) a tretji ve-
cer pa zopet ,,Don Giovanni”.

Zadnje tedne mrgoli v dvorani obrtni-
kov, pozlacevalcev in tapetnikov, ki dovr-

Sujejo v dvorani poslednje podrobnosti.
Obenem pa zapadne zasedbene sile razpro-
dajajo svojo imovino mna javnih draZbah,
bmjcu ukinjajo komandature in tujih vo-
jaskih uniform vidi§ vedno manj, tako da
ho na otvoritveni dan tudi izpolnjena Ze-
lJ:t zvernega me'ILr]'L ing. Raaba: ,,Pro-
sim, zapustite deZelo pred otvoritveno pred-
stavo v operil”

‘Ne toliko operna dela, ki jih ljubitelji
glasbe itak poznajo, ampak poslopje samo
bo glavna priviacnost tega dogodka, ki bo
morda po enem izmed sretnih nakljudij
svetovne politike tudi sovpadal z zopetno
pridobitvijo drzavne neodvisnosti. Procelje
poslopja bo v bistvu ostalo isto, kot je bilo
nekdaj. in tudi dvorana je obnovljena v
nekdanjem slogu, z obilica pozlacenih o-
kraskov po stenah in stropu in z velikim
steklenim lestencem; loZe bodo imele tezke
zavese in sedeZi bodo oblazinjeni z rde¢im
barzunom kot prej. Vendar je pod staro
previeko bilo marsikaj modernizirano. Ne
bo ve¢ stébrov na balkonih in galerijah,
ki so zastirali pogled gledalcem, oddalje-
nejsi sedezi bodo opremljeni s slusalkami.
Oder pa je popolnoma na novo zgrajen in
bo najmodernejii na svetu.

Casi so se spremenili

V bivsi cesarski loZi bodo sedaj name-
SCeni aparati za prenasanje predstav po ra-
diu in televiziji. Se pa¢ vidi, da se je mar-
sikaj spremenilo na svetu. Vicasih je imel
cesar najboljSe mesto, a danes pripade to
mesto aparatom, ki omogocajo mnajdirSim
ljudskim plastem, da vidijo umetnost, ki
je bila neko¢ pridrzana samo krvni in de-
narni aristokraciji.

DENCAT TA A Qo VAN

Domenila sta se dva tatova, da pojdeta
ponodi krast.

Prvi: ,,Jaz ukradem kozla.”

Drugi: ,,Jaz vreto orehov.”

Prvi: ,,Ce ukrades ti prej orehe, pocakaj
me na pokopali§cu za cerkvijo; ako jaz prej
ukradem kozla, poéakam pa fjaz tebe.”

Tat z orehi je pridel kmalu, a ker ni bilo
Se tovariSa, se je usedel na tla in zacel orehe
trati. Tatu, ki je el krast kozla, le ni hotelo
biti ker so ga pastirji mabili in ga zaprli.
Zadelo se je daniti, a kozjega tatu Se ni bilo.
Cerkovnikov sin Jurij je Ze el zvonitdnevu.

Prisel je do pokopaliica ter videl tatu. Pa

si je mislil: , Kak mrlic je vstall” Hitro je
tekel domov. Oce je Se spal; sin ga je zbudil
in mu rekel: ,,Oce, tecite na pokopalisce,
eden mrtvih je vstal; izvecite take besede, ki
ga spravijo zopet pod zemljo.” Oceta je bilo
strah; rekel je, da ne more iti, ker ga boli
noga. Sin je odgovoril: ,,Ce ne morete ho-
diti, vas jaz ponesem.” To se je tudi zgo-
dilo. Ko je tat zagledal Junija z ofetom na
hrbtu, je mislil, da nese tovari§ kozla. Vstal
je naglo in zavpil: ,,Dolgo te ni bilo; daj
ga sem, da ga speceval” Ko cerkovnik to sli-
8, se strga sinu iz rok ter zbeZi. Sin pa za
n jum.

Dante in njegova macka

Najvedji italijanski pesnik Dante je ne-
ko¢ trdil, da je umetnost silnej$a od narav-
nih nagonov. Kot dokaz je navedel svojo
madko, ki jo je pripravil do tega, da mu
vsak veler s tacdko drii goreto svedo pri
delu ter je premagala s tem naravno boja-
zen pred ognjem.

Dantejev prijatelj Cetto ni hotel tega
verjeti. Zaradi tega povabi Dante prijatelja
k sebi, da si ogleda to ¢udo. Ob dolo¢enem
veceru pride Cetto in se usede pesniku na-
sproti, drZe¢ v roki zaprto $katlo, ki jo je
prinesel s seboj. Dante priklice madko, jo
posadi na mizo in ji da gorefo svefo med
tatke. Macka je drzala svefo in se mi ga-
nila. Sedaj pa dvigne Cetto pokrov $katle
in iz $katle skotita dve miSki. Ko jih mad-
ka zagleda, izpusti sveCo in zdrvi za mis-
kama,

»Narava je zmagala! Kar nam ona da, je
moénejdel” se je masmehnil Dante, ujel
macko in jo pogladil po proinem telesu.

POGLED NAZAJ

Dragi prind

Ako se je v minulih ¢asih rodil v Fran-
ciji princ — prestolonaslednik, je bil takoj
po rojstvu izrocen Stevilnim gospem, ki so
imele nalogo skrbeti zanj. Na ¢elu teh go-
spa je bila plemenitadinja, ki je imela zo-
pet vec sluzabnic. Princ je imel dojiljo, ki
je bila tudi plemenitega rodu. Razen tega
je sluzilo princu devet sluzabnic, dva slu-
zabnika, perica, zdravnik in ve¢ sluZabni-
kov-tekacev. Ko je princ dovriil éetrto leto,
so dodali n]egovemu dvoru ucitelja, ki ga
je udil ¢itanja in risanja. Po sedmem letu
so ga redili nadzorstva gospa in dodelili so
mu guvernerja, dva podguvernerja, udite-
lja in dva plemenitada, ki sta ga morala
spremljati pri vsakem koraku. Razen tega
5o bili v njegovi sluzbi: komornik, $tirje
sluzabniki, dva vratarja, zdravnik, ranocel-
nik, puskonosec, brivec, uéitelj lepopisja,
risanja, plesa itd.; tako, da je tvoril prin-
tev dvor Ze majhno eto zvestih sluZabni-
kov.

Pokojnemu dekanu, Zupniku in biviemu vojnemu
kuratu

Jerneju Hafnerju v spomin

Glasno Zaluj zdaj moravika fara,

Tvoj duini pastir mrtey lei.

MoZ ufenih mnogo nam si dala,

Vega, Toman, Detela, Limbarski

in drugi iz tebe so izili.

Neumorno delavni dufni tvoj pastir

med svetom tujim nadel je zdaj mir.

Tek pravde Zivljenja njegovega je dokondan;

viharja spor iz sveta je pregnan,

Sovraini po svetu tuli fe vihar,

Za pravdo sveto ni mu mar.

V gomili tuji nevzdramno spava ta dobri
svedenik,

dula njegova pa stopa pred velni trwvenik.

Le mimo se v gmhu tujem odpotij vsch
nadlog.

Naj dudo Tvojo blaZi vedni Bog.

E.

SLOVENSKE ODDAJE V RADIU

Nedelja, 3. 7.: 7.20 Duhovni nagovor,-7.25 § pe-
simijo pozdravljamo in voifimo. — Ponedeljek, 4. 7.:
13.55 Porotila, objave. Za vsakega neckaj. 18.45 Za
nafo vas. — Torek, 5. 7.: 13.55 Porotila in objave.
Zdravnifki vedel, Kulturne vesti. — Sreda, 6, 7.:
13.55 Porotila in objave. Kmedki koledar: Od kresa
do Velikega Smarna. 18.45 Zvoki z Vrbskega jezera.
v Sekiri). — Cetrtek,
13.55 Porodila in objave, L. N, Tolstoj: Kreut-
7. 13.55 Porofila
1845 Sportni

(Prenos iz hotela ,Korotan”
T
zerjeva sonata, I1. del. — Petek, 8.
Akusti¢ni mladinski list.
9.00 Od pesmi do pesmi

in objave.
obzornik. — Sobota, 9. 7.:
18.30 Po dolinah in planinah
nata pesem se glasi. — Nedelja 10. 7.: 7.20 Duhovni
7.25 § pesmijo pozdravljamo in voilimo,

— od srea do srea.

nagovor.

——
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Spodnjcvaéki gostilni¢ar Jaka je bil ve-
lik prijatelj stave. Vsaka druga njegova
beseda je bil: ,,Ali stavimo?” alj pa,, Koli-
ko stavi§?” Stavil je ne keglje in karte, na
Krave in teleta, na deZ in sonce, in ¢e %e ni
preostalo mi¢ drugega, na tefo svoje Zene
In obseg svojega telovnika.

Mezavega dne, ko pri ,,Konjiicku” Ze §tiri-
indvajset ur niso bili videli v hi¥i nobe-
nega gosta, sta pricincala dva soseda, Obad-
nik in Komar, in iroko sedla za mizo. In
Ze je bil pri njima Jaka in ju pozdravil
kakor reditelja iz teh pustih in dolgotasnih
dni. Ko je matakarica postavila ma mizo
penece se vrcke piva, je bila prijateljska
trojica 7e zapletena v Zivahen pomenek.
Obadnik je menil, da je dosti takih stvari
na svetu, ki se zde na prvi pogled otro$ko
lahke, dejansko jih pa moben ¢lovek ne
zmore. Tako je n. pr. disto nemogoce, da
bi kdo sedel pred uro, opazoval nihalo in
eno wro ponavljal: ,Zdaj gre sem, zdaj
gre tja”, ne da bi kaj drugega izpregovoril.
voril,

»No, to pa Je ni ni¢ takega,” je pripom-
nil gostilni¢ar Jaka, ,to pa pad ni nobena
coprnijal”

»Pa le me zmore$ — za noben denar ne,”
je trdil Obadnik.

»Ali stavimo?” se je vnel gostilnicar.

. Kolikor hoces!” — , Kovacar" — »Veljal”

Oba sta polozila po enega kovata na mi-
20. Komar je hinavsko opominjal:

»Jaka, nikar, tega ne izpeljes, je memo-
goce.”

»AlL bi rad stavil tudi ti?” ga je ofvrk-
nil gostilni¢ar. .

»CGe je tebi prav, je meni tudi,” je izjavil
Komar.

.Na mizo sta pri§la $e dva kovada; gostil-
ni¢ar pa se je z zmagoslavnim nasmehom
zuril, da namisljeno umetnijo kar koj iz-
vrii. Ritensko je zasedel stol pred staro
stensko uro, tako da je imel maslonjalo
pred seboj in se je manj oprl z rokami.

»Ali naj zatnem?” je vprasal. — ,Da, le
kar!”

»A ne smeta mi nagajati in me motiti.”

»T'ebe in tvojega stola se me dotakne-
Va...samo govoriti nama ne smes braniti.”

l,,Gnvoriti smeta, Kolikor hoceta,” je izja-
vil gostilnitar,

»Ampak da ve§, vso uro ne sme¥ izpre-
govoriti mobene druge besede, kakor ma-
tantno ob vsakem nihaju zmerom le eno
ter isto: Zdaj gre sem, zdaj gre tja!” sta
dolotila pogoj soseda.

Gostilni¢ar je pritrdil in zlofno sedel na

7stolu,

»Zdaj je ura natantno Stiri,” je wvekel,
wzdaj zaénem in neham ob petih; torej:

Ladja morskega roparja
Prevod iz angleitine
(22. nadaljevanje)

»Nicesar se ti ni treba bati, Klara! Tiho!

ul sem Jumenije v onih pomaranénih dre-
vesih, Poslusaj!”

»Da, dal” je fepetala Klara, ,tam je ne-
kdo. Prod! Dr;lgi Edvard! Prod!”

Klara je skocila od njega ter odhitela
Proti gozdi¢u. Tudi Edvard se je vrnil, ska-
kal po ozki stezi skozi grmovje in je bil
kmalu na obreZju in v svojem ¢olnu. ,,In-
terprise” je prisla zopet domov in Edvard
€ je napotil k admiralu.
sDelo ima za vas, Templemore,” mu je
dejal admiral ob povratku, ,,pripravljeni
Morate biti, da odidete takoj na delo! Do-
bili smo nekaj za vas!”

»Nadejam se, da vam ustrelem!” je od-
Bovoril poroénik,

»Tudi jaz se nadejam in ako mi prine-
Stte dobro porodilo o vsej stvari, dobite Se
l!n‘?.nn-k na svoje rame. Ladja ,Amelia’ je
Pri otokil' Barbadoes videla in zasledovala
1-;1rfhnjni§-'ko ladjo, ki Ze toliko Casa madie-
guje in vznemirja Atlantski ocean; zdi se
mi, da je ni v vsem mojem brodovju ladje,
K1 bi jo mogla ujeti, razen ,Enterprise’. Od
'-edilj je 1‘;w-'hnj11ﬁﬂk:1 ladja zajela dve ladji,
Namenjeni v Zapadno Indijo, in videli so
10 pluti proti Gvijanskemu obreiju. No,
dam vam Se trideset moZ ter vas poiljem
Za njo.”

»Hvala vam,” je odgovoril Edvard in
obraz mu je zarel od veselja in radosti.

‘“Iildnj boste pripravljeni?” je vprasal ad-
mirgl.

_ Sava

Zdaj gre sem, zdaj gre tja — zdaj gre sem,
zdaj gre tja — — —"

Oba soseda sta segla vsak po dveh kova-
¢ih ma mizi, se postavila pred gostilni¢arja
in ju pred njegovimi ofmi spravila v Zep.

Gostilni¢ar se je malo nasmehnil in e
bolj wneto ponavljal: ,Zdaj gre sem, zdaj
gre tja ...’

Soseda sta se glasno in Zivahno pomenko-

vala o trznih cenah, gostilni¢ar se ni dal
motiti. Komar je zopet sedel za mizo, Oba-
dnik pa je odsel v kuhinjo in iztikal za go-
spodinjo. Ko je priSla, je ves prepaden de-

»Ja, Katka, kaj za boZji Cas pa je danes
z Jako?"

nlakaj?”

» Fako ¢udno se obnasa, kakor da bi se
mu bilo v glavi potrlo kako kolesce — daj,
poglej samal”

GostilniCarka je krenila v izbo, in ko je
zagledala svojega moZa v tako nenavadnem
poloZaju in slisala njegovo otroiko lajno,
ji je kosti presinil hipen strah.

»Kaj pa potnes, za bozjo voljo, ti Sema
neumna?” je zaklicala mozu.

... Zdaj gre sem, zdaj gre tja...” je
odgovoril ta.

,»Jaka, Jaka, mehaj s to otroarijo, pojdi
v cummnato, lezi, bolan si,” je prosila gostil-
nicarka in vlekla svojega zakonskega druga
za roko. Ta pa jo je odrinil s tako silo, da
je zletela do klopi pri pedi, in renéal ko

Simon Jenko:
Nas matek
Na$ macek je ljub'co imel,
vasovat no¢ vsako je Sel;

priSel je domov ves zaspan,
ko meznar zazvonil je dan.

Zbolela je ljub’ca mocno,
o joj, e vec zdrava ne bol
Na$§ macek je jokat zacel,
nobene vec misi ni ujel.

In ko mu res vzame jo smrt,
okoli se plazi potrt,
zivljenje sovrazit' zacne,

v soboto obesil se je.

»Jutri zjutraj.”

»Jako dobro. Povejte Hadleyu, naj mi
prinese povelje za mo$tvo in navodila, kje
in kam morate pluti, da jih podpiSem. To-
da pomnite, mr. Templemore, da imate
nevarnega sovraznika, pred seboj. Bodite
oprezni — da ste hrabri, dobro vem.”

Edvard Templemore je obljubil vse, ka-
kor stori vec¢ina ljudi v podobnih prime-
rih, in preden je napodil maslednji veler,
so Ze jadra gnala , Enterprise” hitro po od-
prtéem morju.

Trinajsto poglavje
NA SUHEM

Posestvo, na katero je odiel don Cuma-
nos z druzino in Franciscom, se je razpro-
stiralo ve¢ milj od izliva Magdalenske reke
navzgor. Obsegalo je vedinoma Sirne padni-
ke, na Katerih so se pasle velike ¢rede go-
vedi. Hisa je stala kakih sto jardov od bre-
gov krasne reke in majhen, toda globok
zaliv je segal do postranskih poslopij. Don
Cumanos je imel Se druga bogata posestva,
zakaj bil je lastnik zlatega rudnika blizu
mesta Jambrana, ki je lezalo kakih osem
milj ob reki navzgor. Ta rudnik je dajal
jako veliko rude, ki so jo po ¢olnih prepe-
ljavali po reki navzdol ter jo topili v zu-
nanjih poslopjih blizu ravno omenjenega
zaliva.

Omeniti moramo tudi, da je bilo v slui-
bi plemenitega Spanca skoro sto ljudi, ki
so delali ali pri topilnici ali na posestvih.

Francisco je zivel tukaj nekoliko &asa
srecno in zadovoljno. Postal je zaupni nad-
zornik vsega gospodarstva dona Cumano-
sa. Kmalu je pokazal z delom, da je vreden

medved: ,, ... Zdaj gre sem, zdaj gre tja...”
»Vsa kri mu gre v glavo,” jerekel Oba-
dnik, ,.Ce bi bil na tvojem mestu, bi poslal
po zdravnika.”
wZdravnik se je prejle odpeljal,” je jadi-
Kkovala Zena, ,a kri pud¢ati zna tudi babi-

ca.

,Katka, zadnji ¢as je,” je priganjal Ko-
mar, ,le poglej, kako postaja Jaka wvedno
bolj zaripel v obraz, nazadnje ga Se priza-
dene.”

,»Vsi svetniki, pomagajte!l” je zavpila go-
stilni¢arka in stekla v wvas.

Kmalu mato je prisla v izbo Rezika, go-
stilnicarjeva starejSa héi. Najprej se je sme-
jala, ko je videla ocetovo noro pocetje.

»Ampak, ote,” je zaklicala, ,,ali miste pri
pravi, kali?”

» ... Zdaj gre sem, zdaj gre tja...”

»Ali ne ves, da se je ofetu zmelalo?” je
resno rekel Komar, ,mati je sla po Dolgo
Lizo."

Tedaj so se oglasili v veii koraki in v
izbo sta stopili gostilni¢arka in Dolga Liza,
ki je v Spodnji Vasi opravljala babisko
sluZbo. Ob njunem prihodu se je gostilni-
car strahovito nasr$il in gledal kakor za-
boden wvol.

»Jaka,” je dejala gostilnicarka, ,,bodi zdaj
pameten in vstamil”

» . Zdaj gre sem, zdaj gre tja...”

»Gostilnicar, daj, da ti potipljem Zilo,”

-

To Zalost v eksempelj povem
neskrbnim vam mladim ljudem!
Ce dolgo Zivet’ vam je mar,
zaljubit’ se nikdar nikdar!

zaupanja, ki so mu ga izkazali in tako so
ga smatrali za druZinskega &lana.

Nekega jutra, ko je odsel Francisco k to-
pilnici, da nadzira razkladanje rude iz &ol-
nov, ki so dospeli iz Jambrana, mu je eden
izmed madzornikov povedal, da se je dan
poprej ob izlivu reke zasidrala neka ladja
in zopet odplula zgodaj zjutraj.

»Morebiti je prifla iz Kantagene,” je od-
govoril Francisco.

»Valga mi Dios, ako bi to verjel,” je re-
kel Diego, ,,0 vsej stvari me bi premislje-
val prav ni¢, toda Giacomo in Pedro, ki sta
§la kakor po mavadi tudi snodi lovit ribe,
se nista e vrnila, dasi bi morala biti Ze
pred polnotjo doma.”

»Ali res? To je jako ¢udno. Ali sta kdaj
poprej izostala tako dolgo?”

,Nikdar in hodita Ze sedmo leto lovit
ribe."”

Francisco. je oddal kljuce moZu, ki je od-
prl zapahe na ¢olnih in ga mu dal nazaj.

, Tamle jel” je zavpil moZ, ko so se pri-
kazala majprej gornja jadra in je bilo ez
nekoliko ¢asa videti vso ladjo kake 3tiri
milje dale¢ od obrezja. Francisco je po-
gledal proti njej in se nato hitro mapotil
proti hidi, ne da bi bil kaj izpregovoril.

,.No, Francisco,” je dejal don Cumanos,
ki je ravno mesall falo Lokolade, ,kaj je no-
vega danes?”

,,Nasa tovorna ¢olna ,Nostra Senora del
Carmen’ in ,Aguilla’ sta dospela in dal sem
jim ravnokar odpreti. Tam zunaj na od-
prtem morju pa je ladja, ki si jo moram
ogledati nekoliko natandneje, in pridel sem
po daljnogled.”

.Kaj si morate ogledati malo natantneje?
Zakaj, Francisco?”

je rekla Dolga Liza in se je priblizala stolu.
A dobila je tak sunek v rebra, da se je opo-
tekla nazaj.

Pristopili sta gostilnicarka in Rezika in
skusali drzati oceta. Ta pa je zacel z obe-
ma rokama opletati okrog sebe in je strai-
no rjovel:

weo. Zdaj gre sem, zdaj gre tja — adaj
gre sem, zdaj gre tja..."

»Besni,” je izjavila Dolga Liza, ,,treba bo
prisilnega jopica.”

»Komar in Obadnik,” je prosila Rezika,
»pomagajta nam driati ocetal”

»Jaz ze ne,” je rekel Komar, ,utegnil bi
me ugrizniti.”

»Pobesnelega se ni dobro dotikati,” je iz-
javil Obadnik.

Zenske so mekaj 3epetale med seboj, na-
kar je Rezika odsla m se kmalu vrnila z
neko pokrito stvarjo. Gostilnicar pa je bol-
S¢al v uro in gorete ponavljal:

.. Zdaj gre sem, zdaj gre tja — zdaj
gre sem, zdaj gre tja...”

Rezika je stopila za oletov hrbet, pri-
vlekla izpod predpasnika velik vré vode in
ga podala materi. Ta se je po prstih pribii-
zala moZu in mu iznenada zlila ma glavo
ves vre vode. Gostilnidar, ki je bil silno ob-
tutljiv in se je svoj ziv dan bal vode kakor
peklenscek kropilnika, se je stresel po vsem
telesu. Puhal je in pihal kakor skopan ma-
cek: ,KIt, pft, brrr...” Skodl je pokonci
in vpil:

»Vrazja babja svojat! Vam Ze pokaZem!”

In tekal je od ene do druge in delil
bunke, da se je vse pradilo in so Zenske na
ves glas vrestale. Ker se je pa iznenada zo-
pet domislil stave, je zacel sredi mlacve po-
navljati svojo lajno:

wZdaj gre sem, zdaj gre tja — zdaj gre
sem, zdaj gre tja..."”

Obadnik in Komar sta se smejala, da bi
bila kmalu potila. Potem sta urno polo-
zila na mizo vsak svoje dinarje za pivo in
jo pobrisala iz gostilne. Ker je gostilnicar
zdaj sprevidel, da je stavo izgubil, je zacel
Sele prav besneti.

Lev Tolstoj:

Jelen in vinograd

Jelen se je skril pred lovci v vinograd.
Ko so 3li lovci mimo, je zatel jesti listje
vinske trte.

Lovd so opazili, da se listje giblje, pa
so si mislili: ,Morda je zver pod listjem?”
Ustrelili so in ranili jelena, ki je umirajoé
dejal: 3

»Tako se mi je moralo tudi zgoditi, ker
sem. hotel pojesti prav tisto listje, ki me je
prej redilo.”

»Ker se Giacomo in Pedro, ki sta $la
snodi lovit ribe, e dosedaj nista vrnila in
se prav mi¢ ne ve, Kje bi utegnila biti.”

» 10 je ¢cudnol V kakini zvezi pa je to z
ladjo?”

»Vse to vam povem, kakor hitro si jo ma-
lo bolje ogledam”, je odgovoril Francisco,
ko je prijel za daljnogled. Nato ga je na-
stavil ob okno in gledal nekoliko ¢asa mol-
ce proti ladji.

»Da, pri Zivem Bogu, to je ,Avenger’ in
nobena druga ladjal” je vzkliknil, ko je od-
maknil oko od daljnogleda.

»Kaj” je vzkliknil don Cumanos.

»Razbojniska ladja je — ,Avenger’ — Ziv-
ljenje stavim! Don Cumanos, pripraviti se
moramo. Vedkrat so se pogovarjali, da poj-
dejo semkaj, kjer se nadejajo bogatega ple-
na, in mekaj jih je na ladji, ki dobro po-
majo te kraje. Resnica, da sta izginila dva
izmed nas$ih moZ me potrjuje v misli, da
so poslali snodi svoje ¢olne, da si vse ogle-
dajo in da so ju pri tem ujeli. Tako dol-
go bodo mudili oba nesre¢neia, da jim bo-
sta morala vse povedati in tudi nikakor ne
dvomim, da nas napadejo, kakor hitro zve-
do, koliko zlata je sedaj tukaj.”

»Morebiti govorite prav,” je dejal don
Cumanos zamisljen; ,to se pravi, ¢e je to
res razbojniska ladja.”

,,Gotovo, don Cumanos! Na njej poznam
vsako desko in vsako bruno; na njej ni ene
vrvi, da je me bi spoznal. Na razdaljo 3ti-
rih milj s pomocjo tega daljnovida razlo-
¢im vsako najmanjio stvarco na njenih vr-
veh. Lahko prisefem, da je razbojniska
ladja”, je ponovil Francisco in zopet gle-
dal skozi daljnogled.

(Dalje prihodnjic)
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NAS TEDNIK—-KRONIKA

Cetrtek, dne 30. junija 1955

PRODAJA VSTOPNIC: Pri cirkuiki blagajni, tel. 37-20. — Korofkem potovalnem uradu (Kirntner Landesreisebiiro, Neuer Platz 2,

CELOVEC
»Gelinde bei der ehemaligen Fe-
stung” premiecra v ponedeljek, 4. 7.
ob 20. uri Od torka do getrtka po
2 predstavi, ob 15. uri in 20. uri.

Zoo na kolesih
odprt od 9. ure naprej, znoso- |
rogom, opifjim rajem
in mnogimi redkimi Zivalmi!

| 14 Liliputancev

najmanjii artisti

12 Lipicancev

prvi¢ pokazana dresura !

| Creda slonov

Dresura divjih zveri

..in svetovni program |

tel. 43-23. — Reisebiiro Obersteiner, Obstplatz 2, tel. 48-00.

Obisk cirkusa je vedno dozivetje

V Beljaku smo
bili na sveani
premieri cirkusa
FRIEDERIKE
HAGENBECK.

Povedati imora-
mo, da smo bili
ob vsem tem, kar
smo videli, mad
vse prijetno pre-
seneceni.  Vsak
cirkus wozi s se-
boj divje zveni, ki
so vedno in naj-&
boljia privlanost
za gledalce. Dre-
sure divjih zveri
v cirkusu * HA-
GENBECK pa so
res mekaj posebnega. jAngleski krotilec
Frank Turrill se igra z njimi, kot da bi bile
to najbolj miroljubne domace Zviali. Ze
samo dejstvo, da so najrazlicnejse zveri: leo-
pardi, levi, tigri in celo toliko nevarni pu-
ma, — lepo gostoljubno zbrani v isti Zelezni
kletki, — Ze samo to (je atrakcija zase.

Zelo zadovoljni so [bili vsit gledalch s toc-
ko, v kateri g. Hans in ga. Luise Galvas
mpoveljujeta” rjavim medvedom, od kate-
rih je 14 stotov terka medvedka vozila dvo-
kolo, ki je bilo 3 metre visoko. In drugi
tak medved se je vozil na motornem Kkole-
su in je bil njegov vozal clovek.

Pa povejmo po vrsti Se vse drugo, kar
smo videli: trije sloni-mladi¢i godejo pred-
se melodije, ki so seveda atonalnega znaca-
ja, — toda vse ito je majstrovina krotilske
umetnosti. Tt so bile kamele, dresirani
konj in z mjimi skupina plemenitih lipi-
cancev.

Najvecja atrakcija tega odli¢nega cirku-
sa pa so gotovo Liliputand, 14 po Stevilu,
gospodje in dame, ki so tako priblizno do
enega metra visoki in telovadijo in poce-
njajo vse mogoce reci, prav tako ali se
bolje, kot zna kdo od mas.

Tudi cinkus Hagenbeck ima odli¢ne Yon-
glerje, s katerimi se more z vsakomur ko-

VOLKER-MOBEL

SPALNICE IN JEDILNICE

sati. Tak je g. Belga, za katerega so cas,
prostor in sploh wsi fizikalni zakoni izven
zakona.

Komiki — ,klovni”, kakor jih mi pod
tem imenom poznamo, pa skrbijo v cirku-
su Hagenbeck res za prisr¢en smeh. Trije
»Brux” mudijo Se vse kaj ved, Cesar smo bili
do sedaj mavajeni. Hoce$ ali noces: vesel
si vsega in zadovoljen nad vsem, Kar si
videl pod visokim cirku$kim Sotorskim
platnom HAGENBECK-ovim.

Filmske koprodukcije med jugoslovanski-
mi in $vedskimi filmskimi druZzbami. —
»Koprodukcija” pomeni, da snemajo film
dve druzbi iz dveh raalicnih drzav in sicer,
da si delita breme financiranja (preskrbe
denarja), a v filmu nastopajo umetniki o-
beh drzav. Na ta nacin so jugoslovanske in
norveike druzbe Ze izdelale film ,Krvava
pot”, ki je doZivel dober sprejem pri ob-
¢instvu, a sedaj so se zaceli pogajati za iz-
delavo novih filmov z dvema Svedskima
druzbama. Tuje druzbe rade hodijo sne-
mat v Jugoslavijo, ker so proizvodni stro-
kit nizjj kot w njihovih drZavah.

Delavci z letno plagdo v Ameriki

Pred dvema tednoma so vsi ¢asopisi pri-
nesli vest, da je ameriska veleindustrija
avtomobilov Ford v Detroitu sklenila z za-
stopniki delavskih organizacij dogovor, po
katerem bodo odslej imeli delavai letno
placo, namesto, kot smo v Evropi navajeni,
na uro, na teden ali najve¢ na mesec. To je
vsekakor nova velika pridobitev za delavce,
ki KaZe po eni strani mo¢ organizacije, ki je
to ureditev izposlovala, a po drugi pa
splo$no tndno gospodarsko stanje drZave in
veliko zaupanje v podjetnika v bodocnost,

JOH. VOLKER

Celovec-Klagenfurt, Villacher Ring 4547

V bogati izbiri tudi na obroke
in kreditne pole

da si je upal in mogel prevzeti tako dolgo-
rofna bremena.

Zadnjih petdeset let sta kapitalizem na
eni strani in delavstvo na drugi strani na-
pravila ogromen razvoj naprej. Po ostrih
socialnih bojih med delavstvom in kapita-
lom sta v res naprednih gospodarskih. de-
zelah oba faktorja gospodarskega procesa
pri$la do zakljucka, da sta pri proizvodnji
dobrin oba potrebna in da imata od mir-
nega sodelovanja najvec koristi. Do tega
spoznanja pa so prisli preko dolgih stavk,
v¢asih krvavih neredov in po vedkratnih
dolgih dobah socialnih bojev.

Nova pogodba pri Fordu je gotovo pre-
obrat mezdne politike v ameriSki industriji,
ki ga bodo séasoma tudi drugi morali po-
snematr.

Po tej pogodbi bodo podjetje in delavci
prispevali k ustvaritvi novega fonda, iz ka-
terega 'bodo delavci v primeru brezposel-

nosti ali le delne zaposlenosti prejemali ta-
ke dodatne wvsote k placi, da njihov stalni
dohodek ne bo nikoli padel pod neki dolo-
¢eni minimum. Prakticno je stvar precej
komplicirana in so bila potrebna dolga po-
gajanja, da sta obe stranki pridli do seda-
njega kompromisa. Avtomobilska indu-
strija je namre¢ precej podvrZena konjunk-
turnim nihanjem in je namen te ureditve,
da s skupnimi prispevki podjetnika in de-
lavcev. preprecijo nihanje plac.

Nadalje je Ford uvedel posebne ugod-
nosti za delavee pri nakupu delnic druibe,
tako da bi naj delavci postali tudi solast-
niki podjetja. S posebnim sistemom nava-
jajo delavce k stedenju in jim za priStedeni
denar podjetje odstopi lastne delnice. Ker
pa na borznem trgu delnice nimajo stalne

VOLKER-MOBEL

KUHINJE — DIVANI — NASLANJACI

cene, je s posebnimi ukrepi zajamceno, da
se delavcem v akcije maloZeni denar obre-
stuje po uradni obrestni meri.

LEGENDA O OSTRIGI

Po neki stari japonski legendi se je ostri-
ga neko¢ hudo pritoZevala, ker jo je pri-
roda tako ustvarila, da mora vedno biti
pritrjena na kamen. Hrepenela je po giba- g
nju, po zivih barvah drugih morskih Zi-%
vali, po barvi koral ali pa srebrnih ali zla-
tih ribjih Skoljk.

Morje, ki ljubi enako vse svoje otroke,
je poslusalo to pritoZevanje in v pol od-
prto Skoljko ostrige pocasi spustilo lep bi-
ser.

AVE-MOBEL Doceni kupi,

=

Poceni kupi,

specialne tovarne za

kdor koaliteto kupi!

kdor AVE-Alébel kupi!

AVE-MOBEL je kvalitetno pohitvo iz najveéje avstrijske
alnice. Tovarna in zaloga: Steinfeld/
Drau. — Podrulnici: Celovec—Klagenfurt, Getreidegasse 1,
Beljak—Villach, Moritschgasse, nasproti Parkhotela. ”

DOBER ZASLUZEK
I3¥em zbiralce narodil za moja dre-
vesca. Ustmena ali pismena prija-
va je potrebna takoj. Provizija po
dogovoru. — Drevesnica dipl. ing.
MARKO POLZER, 3t Vid v Pod-
juni (P. St Veit i. J.).

ODPRTO MESTO
Prodajalki za tekstilije in perilo s
prakso oblikovanja izloib, s nem-
$kim din slovenskim jezikom, se nu-
di sluzba. Kaufhaus KRAUT, Pli-
berk-Bleiburg.

POSESTVO NAPRODA]

Prodam malo posestvo 5 joh z in-
ventarjem ali brez inventarja. Pri-

mofi¢ Franc in Greuth 6, P. Tai-

Malo zna, kdor Schleppe ne pozna

PRI; NAKUPU PREPROG . PREGRINJAL . BLAGA ZA
POHISTVO . NAMIZNEGA IN POSTELJNEGA PERILA

Instrumente na pihala, klarinete,
jazztrompete, saksafone, jazzgitare,
citre, harmonike vseh vrst dobite
v najvelji izbiri in na ugodne o-
broke pri

HERGETH |

Celovec-Klagenfurt, Burggasse 23
Strokovna delavnical

KINO

VAZNO ZA DEKLETA!
Sestnajstletno, kmedko dekle dobi
trajno mesto pri vdovi, gostilni-
farki kot ufenka in pomo¢ v ku-

tovarniiko

CELOVEC-KLAGENFURT hinji in gostilni.
STADTTHEATER IS ROLG
l.do 7. 7.: ,,Beml!bcrudc Lippen” $Fol]v]::'dztorll"(:tumik, gy
PRECHTL novo in rabljeno, Majhno napla-
1. do 4. 7: ,Tanganjika”, (ni za|¢&lo, ostanek v 25 mesetnih obro-
mladino). kih. Celovec-Klagenfurt, St. Rup-
5. do 7. 7.: ,,Echo der Berge” rechter Strasse 4.
VOLKSKINO OCALA OD SEKERKA
2. do 6. 7.: ,,Verdi” dri. izpr. optik. Dobavitelj vseh
PLIBERK bolnifkih blagajn. Celovec-Klagen:

2. do 8. 7. ,Brieftriger Miiller”,
(ni za mladino).

6. do 7. 7.: ,Fegefeuer”, (ni za mla-
dino).

Crke za portal pri Jenoch, Klagen-
furt, Herengasse 14.

49000090000 00000000000000000

Oglasuj
v nasem listu!

PELCOEOPLILEPLOILIPIFINEDEDISG

—

furt, St-Ruprechter-Strasse 18

Sanitarne naprave, centralne kur-
jave, vodovodne napeljave
ANDLINGER, Celovec Adler-
gasse, tel. 20-52. Strokovni nasveti
in brezplatni proratuni. Dobave
po tovarnifkih cenah. Elektri¢ne
¢rpalke. Vse na zalogi.

Vsak teden nove pofiljke ramih
avto vozov iz Nemdéije; najugod-
neje samo Autozentrale Potuznik
Celovec-Klagenfurt, St. Ruprechter
Strasse 4, Velika razstavna dvorana:
Gabelsbergerstr. 7 (Autohof).

nach. Avtopostaja: Tamischwirt.

25.60
15.60

Damski puliji od
Otrodki puliji od
Kopalne obleke

za dekleta od 19.90
Kopalne obleke

za fante od od 8,90

pri Tekstilwaren

FERTALA

tekstilna roba

SMOHOR

Osi za priklopnike, Zelezna platisca
(Felgen), vzmeti, enoosni priklop-
niki, rabljeno, poceni pri:

Nakup rabljenih avtomobilov.
Schrottvertrieb Rumwolf, Klagen-
furt, Flatschacher Strasse 18, tele-
fon 37-78.

o NAJVECJO IZBIRO
9 PAZLJIVO POSTREZBO

BELJAK-VILLACH - POSTGASSE 3 - TEL. 47.67

KOPALNE OBLEKE, KOPALNE HLA-
CE IN KOPALNE PLASCE PRIPOROCA
POCENI

WALCHER

Zupni uradi in gostinski obrati imajo CELOVEC-KLAGENFURT, 10.-Okt. Str.

posebne popustel

Otvoritveno naznanilo!

Cenjenemu obginstvu in odjemalcem vljudno naznanjam, da otvorim
dne 4. julija t. L. svojopodruznico

v Celovcu, HL-Geist-Platz 10, Obusbahnhof

HANS WERNIG

KMETIJSKI STROJI Klagenfurt, Paulitschgasse 13, tel. 3502

Dvokolesa - bicikle, hladilne
omare, radijske aparate, §i-
valpe stroje, — Podiljamo v
Jugoslavijo!

Radio

KLAGENFURT,
BURGGASSE, telefon 24-01

Lo od ol ot ol ds s 444499000000

LODRON “¥ig

Strokovna trgovina za val dom
Beljak—Villach, Ledergasse 12

[Najvetja izbira vseh vrst
devljev za vsak poklic pri

BEHR-Schihe

BELJAK ~ VILLACH
Widmanngasse 43,
Italiener Strasse 17

Photo Fiofee

ENTWICKELN: KOPTEREN

Predite odeje (kowtri) — modroci — po-
steljno perje — inleti — posteljno blago
— flanelaste rjuhe — blago za pregri-
njala in pohitvo — preproge in tekadi
— podloge za tla. — Kvalitetno in poceni,

BIFCIIVIPIPIPEPIH0DI0000000000800000000000049

List izhaja vsak fetrtek. — Narofa se pod naslovom: ,Nad tednik—Kronika”, Celovee, Viktringer Ring 26. — Naronina mesefno 4 §il. za inozemstvo 4 dolarje letno, Odpoved za en mesec naprej. — Lastnik
in izdajatelj Narodni svet korodkih Slovencev. — Odgovorni urednik: Janko JaneHZ, Lele pri St. Jakobu, — Tiskarna Drulbe sv. Mohorja, Celovec, Viktringer Ring 26. — Tel. §tev. uredniitva in uprave 48-58.



